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Verordnung

des Bundesministers fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

Yerordnung iiber den Verkehr mit Saatgut landwirtschaftlicher

Arten und von Gemiisearten (Saatgutverordnung)

A. Zielsetzung

Die Abldésung des Saatqutverkehrsgesetzes von 1968 durch
das Gesetz vom 20. August 1985 (BGB1. I S. 1633) macht
die Anpassung der zugehdrigen Verordnungen an die neue
gesetzliche Grundlage notwendig. Gleichzeitig sind
von den Organen der EG vorgenommene Anderungen von
Regelungen auf dem Gebiet des Saatgutverkehrsrechtes
in nationales Recht umzusetzen (insbesondere Entscheidungen
der Kommission 80/755/EWG, 81/675/EWG). SchlieBlich sind
fiir die neu in das Artenverzeichnis zum Saatgutverkehrsge-
setz (Verordnung vom 27. August 1985 - BGB1. I S. 1762 )
aufgenommenen Arten Triticale und Phazelie die Anforde-
rungen filir die Anerkennung und die Handelssaatgut-Zulassung
festzusetzen.

B. Lﬁsung

Die genannten Anderungen werden, soweit sie Saatgut
betreffen, in eine Verordnung {ibernommen, in der die
Regelungen der bisherigen Saatgutverordnung-Landwirtschaft,
der Gemisesaatgutverordnung und der Saatqutmischungsverord-
nung zusammengefaBt sind.
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C. Alternativen

Yon der mdglichen Alternative, die bisher getrennten
Verordnungen weiterhin getrennt zu halten, wird angesichts
der zahlreichen parallel Tautenden Textstellen abgesehen.
Die weitergehende Alternative, auch noch die Vorschriften
der Pflanzkartoffelverordnung und der Rebenpflanzgutverord-
nung mit einzubeziehen, scheitert daran, daB die hier
wegen der anders gearteten Materie notwendigen anderen
Regelungen die Verstidndlichkeit der Verordnung wesentlich
erschwert hitten.

D. Kosten

Siehe Begriindung zur Verordnung.
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Verordnung

des Bundesministers fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

Verordnung iiber den Verkehr mit Saatgut landwirtschaftlicher Arten

und von Gemiisearten (Saatgutverordnung)

Der Chef
des Bundeskanzleramtes Bonn, den 7. November 1985

14 (411) - 721 04 - Sa 42/85

An den
Herrn Prdsidenten des Bundesrates

Hiermit libersende ich die von dem Bundesminister fiir
Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten zu erlassende

Verordnung iiber den Verkehr mit Saatgut
landwirtschaftlicher Arten und von Gemiise-
arten (Saatgutverordnung)

mit'BegrUndung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des
Artikels B0 Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufiihren.

NG

(Dr. Schauble)
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Verordnung
iiber den Verkehr mit Saatgut
landwirtschaftlicher Arten und von Gemilisearten

(saatgutverordnung)

vVaoin 1985

Auf Grund des § 1 Abs. 1 Satz 1 und 3, des § 5 Abs. 1
Nr. 1 Buchstabe a und b, Nr. 5 und 6, des § 2 Abs. 1,
des § 11 Abs., 1, des § 12 Abs. 5, des § 13 Abs. 1
Ssatz 2, des § 22 Abs. 1 und 2 und.

der §§ 25, 26 und 61 des Saatgutverkehrsgesetzes vom
20. August 1985 (BGBl. I S. 1633) wird mit Zustimmung

des Bundesrates vercordnet:

Abschnitt 1

Allgemeine Vorschriften

§ 1

Anwendungsbereich
Die Vorschriften dieser Verordnung gelten fir Saatgut

landwirtschaftlicher Arten auflier Kartoffel und Rebe und

fiir Saatgut von Gemiisearten.

§ 2

Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Verordnung sind

1. Monogermsaatgut: genetisch einkeimiges Saatgut von

Runkelriibe, Zuckerriibe und Roter Riibe:;
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2. Prazisionssaatgut: auf technischem Weg einkeimig
gemachtes Saatgut von Runkelriibe, Zuckerriibe und

Roter Riibe;

3. Saatgutmischung: Mischung von Saatgut verschiedener

Arten, Sorten oder Kategorien;

4. Kennfarbe: zur Kennzeichnung von Saatgut dienende
Farbe von Etiketten, Aufdrucketiketten, Einlegern
und Klebemarken; die Kennfarbe ist bei

a) Basissaatgut weis,

b) Zertifiziertem Saatgut blau,

¢) Standardsaatgut dunkelgelb,
d) Handelssaatgut braun,
e) Vorstufensaatgut weid mit einem von

links unten nach
rechts oben ver-
laufenden 5 mm breiten
violetten Diagonal-

streifen,

f) Saatgutmischungen griin;

5. Schadinsekten: lebende Insekten, die an Saatgut

schddigend auftreten;

6. OECD-System: jeweiliges System der Organisation fiir

wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
(OECD)
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a) fiir die sortenmiBige Zertifizierung von

aa) Getreidesaatgut (auBer Maissaatgut),

bb) Maissaatgut,

cc) Futterpflanzen- und Olpflanzensaatgut,

4d) Runkelriiben- und Zuckerriibensaatgut,
b} fir die Kontrolle von Gemiisesaatgut,

das fiir den internationalen Handel bestimmt ist.

Abschnitt 2

Anerkennung von Saatgut

§ 3

Anerkennungsstelle

(1) Der Antrag auf Anerkennung ist bei der
Anerkennungsstelle zu stellen, in deren Bereich der
Betrieb liegt, in dem das Saatgut aufwdchst. Liegt eine
Vermehrungsfliche nicht im Bereich dieser Anerkennungs-—
stelle, so kann der Antrag auf Anerkennung fir Saatgut
von dieser Flidche auch bei der Anerkennungsstelle
gestellt werden, in deren Bereich die Vermehrungsflache
liegt; der Antrag ist bei dieser Anerkennungsstelle zu
stellen, wenn der Betrieb auBerhalb des Geltungsbe-

reichs des Saatgutverkehrsgesetzes liegt.

(2) Wird Saatgut auBerhalb des Zustdndigkeits-
bereichs der nach Absatz 1 zustdndigen Anerkennungs-
stelle aufbereitet, so gibt sie das Verfahren auf
Antrag an die Anerkennungsstelle ab, in deren Bereich

das Saatgut aufbereitet wird.
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(3) Der Antrag auf Anerkennung von Saatgut als
Zertifiziertes Saatgut im Falle des § 10 Abs. 1 des
Saatgutverkehrsgesetzes ist bei der Anerkennungsstelle

zu stellen, in deren Bereich das Saatgut lagert.

§ 4
Antrag

(1) Der Antrag auf Anerkennung ist bis zu dem in
Anlage 1 jeweils genannten Termin zu stellen. Die
Anerkennungsstelle kann hiervon Ausnahmen genehmigen,
wenn Besonderheiten der Saatguterzeugqung oder des
verfahrens der Sortenzulassung dies rechtfertigen.
Satz 1 gilt nicht fir Antrdge auf Anerkennung von
Saatgut als Zertifiziertes Saatgut im Falle des § 10

Abs. 1 des Saatgutverkehrsgesetzes.

(2) Fir den Antrag ist ein Vordruck der Anerken-

nungsstelle zu verwenden.

(3) Der Antragsteller hat im Antrag zu erkldaren

1. bei Basissaatgut,

a) daB der Feldbestand aus Vorstufensaatgut der
angegebenen Sorte erwdchst, das nach den Grund-
sdtzen systematischer Erhaltungsziichtung vom
Ziichter oder unter seiner Aufsicht und nach

seiner Anweisung gewonnen worden ist;

b) im Falle von Sorten, deren Pflanzen durch
Kreuzung bestimmter Erbkomponenten erzeugt
werden, ferner, daf der Feldbestand aus Saatgut
der angegebenen Erbkomponenten erwdchst; soweit
diese Erbkomponenten bestimmte Funktionen haben
(miitterlicher, vaterlicher Elternteil), sind

diese jeweils anzugeben;
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2. bei Zertifiziertem Saatgut,

a) daf der Feldbestand aus Basissaatgut oder

anerkanntem Vorstufensaatgut erwdchst:

b) im Falle von Sorten, deren Pflanzen durch
Kreuzung bestimmter Erbkomponenten erzeugt
werden, ferner, daB der Feldbestand aus Saatgut
der angegebenen Erbkomponenten erwadchst; soweit
diese Erbkomponenten bestimmte Funktionen haben
(mitterlicher, viterlicher Elternteil), sind

diese jeweils anzugeben;

c) bei der Verwendung von Saatgut einer Sorte als
Erbkomponente zur Erzeugung von Saatgut einer
Hybridsorte ferner, daB das Saatgut der als
Erbkomponente verwendeten Sorte anerkannt war; im
Falle der Verwendung einer Hybridsorte als
Erbkomponente, daB das Saatgut dieser Sorte als

Zertifiziertes Saatgut anerkannt war.

(4) Erwdchst ein Feldbestand aus anerkanntem
Saatgut, so sind im Antrag die Anerkennungsnummer und
die Kategorie anzugeben, unter der das Saatgut aner-
kannt worden ist; im Falle der Anerkennung aufierhalb
des Geltungsbereichs des Saatgutverkehrsgesetzes ist

auch die Anerkennungsstelle anzugeben.

(5) Stammt das Saatgut von Samentr&gern, die aus
Stecklingen erwachsen, so ist mit dem Antrag auf Aner-
kennung der Nachweis iiber die erfolgreiche Priifung des
Bestandes der Stecklinge im Aussaat jahr nach § 7 Abs. 3

zu fithren.

(6) Wird bei Zertifiziertem Saatgut die Priifung
des Feldbestandes durch eine amtlich betraute Stelle in
einem der in § 10 Abs. 2 des Saatgutverkehrsgesetzes

bezeichneten Staaten durchgefiihrt, so sind dem Antrag
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die Bescheinigung dieser Stelle itiber das Ergebnis der
mit Erfolg vorgenommenen Priifung des Feldbestandes und
ein Nachweis der Genehmigung der Saatguteinfuhr nach
§ 18 Abs. 2 Nr. 4 des Saatgutverkehrsgesetzes beizu-

fiigen.

§ 5
Anforderungen an die Vermehrungsfli&che

und den Vermehrungsbetrieb
(1) Saatgut wird nur anerkannt, wenn

1. die Vermehrungsfliche bei Getrelide aufer Mais
mindestens 2 Hektar, bei den iibrigen landwirtschaft-

lichen Arten mindestens 0,5 Hektar groB ist;

2. der Kulturzustand der Vermehrungsflidche eine
ordnungsgemdfe Bearbeitung und Behandlung erkennen
1apt;

3. nach den Vorfruchtverhdltnissen anzunehmen ist, dag
auf der Vermehrungsfldche keine Pflanzen anderer
Arten, Sorten oder Kategorien vorhanden sind, die zu
Fremdbefruchtung oder Sortenvermischung fiihren

kSnnen und

4. in dem Betrieb, der Saatgut fiir andere vermehrt,

(Vermehrungsbetrieb) Saatgut

a) nur von jeweils einer Sorte einer Art oder, so-
weit Artengruppen nach Satz 2 bestehen, einer
Artengruppe

b) nur von jeweils einer Kategorie einer Sorte und

c) einer Sorte nur fiir einen Vertragspartner

erzeugt wird.
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Fiir die Anwendung von Satz 1 Nr. 4 Buchstabe a werden

folgende Artengruppen gebildet:
1. Runkelriibe, Zuckerriibe und Rote Ribe,
2. Kohlriibe und Futterkohl,

3. Kohlrabi, Griinkohl, Blumenkohl, Rotkohl, WeiBkohl,

Wirsing und Rosenkohl,
4., Riibsen, Herbstriibe und Mairiibe.

(2) Bei Saatgut, das im Rahmen eines OECD-Systems
nach Abschnitt 7 gekennzeichnet werden soll, gelten die
Anforderungen nach Absatz 1 Satz 1 Nr. 3 nur dann als

erfiillt, wenn

1. bei Getreide auBer Mais sowie bei Griasern, Phazelie,
Hanf, Sojabohne, Sconnenblume, Lein und Mohn in den

letzten zwei Jahren,

2. bei Leguminosen landwirtschaftlicher Arten in den

letzten drei Jahren,

3. bei Sareptasenf, Raps, Schwarzem Senf, Riibsen, Ol-
rettich, WeiBem Senf, Kohlriibe und Futterkohl in den

letzten fiinf Jahren

vor der Vermehrung keine andere Art, die zu Fremdbhe-
fruchtung fiihren kann, keine andere Sorte derselben Art
oder Artengruppe und keine andere Kategorie derselben

Sorte auf der Vermehrungsflidche angebaut worden ist.

{(3) Die Arerkennungsstelle kann Ausnahmen von
Absatz 1 Satz 1 Nr. 1 und 4 genehmigen, soweit keline

Beeintridchtigung der Saatgutgualitat zu erwarten ist.
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Die Ausnahmegenehmigung kann mit Auflagen insbesondere
dariiber verbunden werden, dafs Partien kenntlich zu

machen und getrennt zu lagern sind.

(4) Die Vermehrungsfldchen sind durch Schilder zu

kennzelchnen.

§ 6
Anforderungen an den Feldbestand

und an die Beschaffenheit des Saatgutes

Die Anforderungen an den Feldbestand ergeben sich aus
Anlage 2. Die Anforderungen an die Beschaffenheit des
Saatgutes ergeben sich aus Anlage 3. Fiir Vorstufensaat-
gut gelten die Anforderungen fiir Basissaatgut entspre-

chend.

§ 7
Feldbestandspriifung

{1) Jede Vermehrungsfldche ist im Jahr der
Saatguterzeugung mindestens einmal vor der Ernte des
Saatgutes durch Feldbesichtiqung auf das Vorliegen der

Anforderungen an den Feldbestand zu priifen.

(2) Jede Vermehrungsfliche mit Arten von Ol- und
Faserpflanzen im Uberwinterungsanbau ist zusdtzlich
mindestens einmal im Herbst des Aussaat jahres durch
Feldbesichtigqung auf das Vorliegen der Anforderungen an

den Feldbestand zu prufen.

(3) Bei Vermehrungsflidchen mit Samentrdgern aus
Stecklingen Sefzt die Feldbestandspriifung voraus, daB
auch der Bestand der Stecklinge im Aussaat jahr minde-~-
stens einmal durch Feldbesichtigung auf das Vorliegen
der Anforderungen an den Feldbestand gepriift worden

ist.
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(4) Jede Vermehrungsfldche mit+ Hybridmais oder
Inzuchtlinien von Mais ist zusdtzlich bei der Erzeuguna
von Basissaatgut mindestens dreimal und beil der Erzeu-
gung von Zertifiziertem Saatgut mindestens zweimal
durch Feldbesichtigung auf das Vorliegen der Anfor-
derungen an den Feldbestand zu prifen. Die erste Feld-
besichtigung erfolgt unmittelbar vor Erscheinen der
Narbenfiden des miitterlichen Elternteils. Ist auf der
Vermehrungsflidche in einem der beiden vorangegangenen
Jahre Mais angebaut worden, so ist festzustellen, ob
der Vermehrungsbestand frei von Durchwuchs ist. Ist zur
priifung des zuldssigen Fremdbesatzes eine Priifung der
Kolben erforderlich, so kann nach der Ernte oder auf
Antrag des Vermehrers unmittelbar vor der Ernte eine

zusitzliche Besichtigung der Kolben vorgenommen werden.

(5) Erweist sich der Feldbestand auf einem Teil
einer zusammenhdngenden Vermehrungsflédche als fiir die
Anerkennung nicht geeignet, so wird der Feldbestand der
restlichen Vermehrungsflache nur beriicksichtigt, wenn

er deutlich abgegrenzt worden ist.

§ 8

Mingel des Feldbestandes

(1) Soweit Mingel des Feldbestandes behoben werden
kénnen, wird auf einen spitestens drei Werktage nach
Mitteilung der Mdngel vom Antragsteller oder Vermehrer
gestellten Antrag in angemessener Frist eine Nachbhe-
sichtigung durchgefiihrt. Sie wird jedoch nicht durch-
gefiihrt, wenn der Mangel durch Befall mit Schadorganis-
men oder Krankheiten verursacht worden ist, die durch

das Saatgut ubertragen werden kodnnen.

(2) Die Anerkennungsstelle kann das Anerkennungs-
ver fahren fortsetzen und Voraussetzungen hier fur

festsetzen, wenn
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1. zu erwarten ist, daP die festgestellten Mingel durch
spitere Behandlung des Saatgutes auf ein zulidssiges

AusmafBl zuriickgefiihrt werden kdnnen, und

2. die Durchfiihrung dieser Behandlung bei der Priifung
der Beschaffenheit des Saatgutes nachgepriift werden

kann.

$ 9

Mitteilung des Ergebnisses der Feldbestandspriifung

Das Ergebnis der Feldbestandspriifung sowie das Ergebnis
der Priifung des Bestandes von Stecklingen im Ansaat jahr
werden dem Antragsteller und dem Vermehrer schriftlich
mitgeteilt; im Falle mehrfacher Feldbesichtigung oder

Nachbesichtigung jedoch erst nach der letzten Besichti-

gung.

§ 10

wiederholungsbesichtigung

(1) Der Antragsteller oder Vermehrer Xkann inner-
halb von drei Werktagen nach Zugang der Mitteilung nach
§ 9 eine Wiederholung der Besichtigung (Wiederho-
lungsbesichtigung) beantragen. Die Wiederholungsbesich-
tigung findet statt, wenn durch Darlegung von Umstanden
glaubhaft gemacht wird, daB das mitgeteilte Ergebnis
der Priifung nicht den tatsdchlichen Verhdltnissen
entspricht. Bei Hybridmais findet sie jedoch nicht
statt, wenn nach dem Ergebnis der Feldbesichtigung der
zulidssige Anteil nicht entfahnter Pflanzen iberschrit-

ten war.

(2) Die Wiederholungsbesichtigung soll von einem
anderen Priifer vorgenommen werden. In der Zeit zwischen
der letzten Besichtiqung und der Wiederholungsbesichti-
gung darf der Feldbestand nicht verdndert werden. § 9

gilt entsprechend.
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§ 11

Probenahme

{1) Der von der zustidndigen Behdrde Beauftragte
{Probenehmer} entnimmt dem fir das gewerbsmdBige Inver-
kehrbringen aufbereiteten und verpackten Saatgut die
Probe fiir die Beschaffenheitspriifung nach § 12 und flr

die Nachpriifung nach § 16.

(2) Das Hbchstgewicht einer Partie, aus der
jeweils eine Probe zu entnehmen ist, und das Mindestge-
wicht oder die Mindestmenge der Probe ergeben sich aus

Anlage 4.

(3) Der Probenehmer kann von Saatgut, das noch
nicht verpackt ist, Proben entnehmen, wenn die Zugehs-
rigkeit der jeweiligen Probe zu der Partie durch
Absonderung und Kenntlichmachung der Partie bis zur
endgiiltigen VerschlieBung sichergestellt ist. Im Falle
der Zusammenlagerung einer das Héchstgewicht einer
Partie iibersteigenden Saatgutmenge geniigt es, wenn die
Zugehdrigkeit der Proben zu der Saatgutmenge sicherge-
stellt ist.

{4) Der Probenehmer entnimmt die Probe nur, wenn
derjenige, in dessen Betrieb die Probenahme stattfinden
5011, der Anerkennungsstelle oder der von ihr bestimm-

ten Stelle oder Person

1. angezeigt hat, daB das Saatgut aufbereitet ist;
dabei sind das voraussichtliche Gewicht der Partie
und die voraussichtliche Zahl der Packungen oder die
Absicht des gewerbsmidfiigen Inverkehrbringens in

Kleinpackunaen anzugeben;

2. schriftlich erkldart hat, daB die Partie ausschlief-

lich aus Feldbestdnden stammt,
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a) die sich bei ihrer Priifung als fiir die Aner-

kennung geeignet erwiesen haben oder

b) hinsichtlich derer die Anerkennungsstelle das An-
erkennungsver fahren nach § 8 Abs. 2 fortsetzt und
die von ihr hierfiir festgesetzten Voraussetzungen
erfiillt sind.

(5) Der Probenehmer verweigert die Probenahme,
wenn eine Auflage nach § 5 Abs. 3 Satz 2 nicht erfiillt

ist.

(6) Im Falle eines Antrags auf Anerkennung nach
§ 10 Abs. 1 des Saatgutverkehrsgesetzes entnimmt der
Probenehmer die Probe, wenn der Antragsteller anstelle
der Erkladrung nach Absatz 4 Nr. 2 schriftlich erklart
hat, daB die Partie ausschlieBlich aus Feldbestidnden
stammt, auf welche sich die nach § 4 Abs. 6 beigefiigte

Bescheinigung bezieht.

§ 12

Beschaffenheitspriifung

(1) Die Beschaffenheit wird an Hand der dafiir ent-
nommenen Probe gepriift. Auf Antrag wird bei Getreide
zusdtzlich gepriift, ob die besonderen Voraussetzungen
beziiglich des Freiseins von Flughafer erfiillt sind, die
in Rechtsakten von Organen der Europaischen Gemein-
schaften festgesetzt sind. Auf Antrag kann auBerdem das

Tausendkorngewicht festgestellt werden.

(2) Ergibt die Priifung, daB8 die Anforderungen
nicht erfiillt sind, so gestattet die Anerkennungsstelle
auf Antrag die Entnahme einer weiteren Probe, wenn
durch Darlegung von Umstidnden glaubhaft gemacht wird,
dal der festgestellte Mangel beseitigt ist. Dies gilt
nicht fiir die zusdtzliche Priifung bei Getreide nach
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Absatz 1 Satz 2. Ergibt im Falle des § 11 Abs. 3 Satz 2
die Priifung einer aus der Saatgutmenge entnommenen
Probe, daBf die Anforderungen nicht erfiillt sind, so
erfiillt die gesamte Saatgutmenge nicht die Anforderun-

gen.

(3) saatgut, das die Anforderungen der Anlage 3
fiir Basissaatgut auBer der Anforderung an die Keimfa-
higkeit erfiillt, darf auf Antrag auch dann als Basis-—
saatgut oder Vorstufensaatgut anerkannt werden, wenn
die Keimfihigkeit 50 vom Hundert der reinen Kdrner oder
Kniuel nicht unterschreitet. Die Anerkennung ist mit
der Auflage zu verbinden, daB das Saatgut nicht zu
anderen Saatzwecken als zur weiteren Vermehrung

gewerbsméBig in den Verkehr gebracht werden darf.

(4) Prdzisionssaatgut von Runkelriibe oder Roter
Riibe, das die Anforderungen der Anlage 3 auBiler den
sonstigen Anforderungen an Prdzisionssaatgut nach
Fudnote 4 zu Nummer 6.1 und FuBnote 4 zu Nummer 7.1

erfiillt, darf auf Antrag auch anerkannt werden, wenn

1. bei Sorten oder Erbkomponenten mit mehr als 85 vom

Hundert Diploiden mindestens 58 vom Hundert und

2. bei den iibrigen Sorten oder Erbkomponenten minde-

stens 63 vom Hundert

der gekeimten Knduel nur einen Keimling entwickeln. Die
Anerkennung ist mit der Auflageﬂzu verbinden, daB das
Saatgut nicht zu Saatzwecken im Geltungsbereich des
Saatgutverkehrsgesetzes gewerbsmdfBig in den Verkehr

gebracht werden darf.
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§ 13

Mitteilung des Ergebnisses der Beschaffenheitspriifung

Das Ergebnis der Beschaffenheitspriifung wird dem
Antragsteller, dem Vermehrer und demjenigen, in dessen
Betrieb die Probe entnommen worden ist, schriftlich
mitgeteilt. Uber das Ergebnis der zusidtzlichen Priifung
bei Getreide nach § 12 Abs. 1 Satz 2 wird eine geson-
derte Bescheinigung ausgestellt; wird diese Priifung
erst nach der Anerkennung vorgenommen, so wird in der
Bescheinigung auch die Anerkennungsnummer der Partie

angegeben.

§ 14

Bescheid

(1) In dem Bescheid iiber den Antrag auf Aner-

kennung sind anzugeben:

1. der Name des Antragstellers,

2. der Name des Vermehrers,

3. die Art und die Sortenbezeichnung,

4, die GroBe und Bezeichnung der Vermehrungsflache,

5. das Erntejahr,

6. das angegebene Nettogewicht der Partie, aus der die
Probe fiir die Beschaffenheitspriifung entnommen

worden ist,

7. im Falle des § 12 Abs. 1 Satz 3 das Tausendkorn-

gewicht,

8. im Falle der Anerkennung die Kategorie und die

Anerkennungsnummer.
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(2) Die Anerkennungsnummer setzt sich aus de:.
Buchstaben "D", einem Schridgstrich, dem fir den Sitz
der Anerkennungsstelle geltenden Unterscheidungszeichen
der Verwaltungsbezirke nach § 23 Abs. 2 in Verbindung
mit Anlage I der StrafBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung
(Kennzeichen der Anerkennungsstelle) und einer mehr-
stelligen, von der Anerkennungsstelle festgesetzten

Zahl zusammen.

{3) Die Anerkennungsstelle benachrichtigt den

Vermehrer von der Erteilung des Bescheides.

(4) Erfullt Saatgut, dessen Anerkennung als Basis-
saatgut beantragt worden ist, nicht die Anforderungen
fir Basissaatgut, so wird es auf Antrag als Zertifi-
ziertes Saatqut anerkannt, wenn es aus anerkanntem
Vorstufensaatgut erwachsen ist und die Anforderungen
fir Zertifiziertes Saatgut erfiillt. Dies gilt nicht fiir
Sorten, deren Pflanzen durch Kreuzung bestimmter Erb-

komponenten erzeugt werden.

§ 15

Erneute Beschaffenheitspriifung

(L} Ist Saatgut von Mais nach der Anerkennung
kalibriert worden, so wird es erneut auf die Einhaltung
der Anforderungen an die Beschaffenheit gepriift. Ist
anerkanntes Saatgut von Runkelribe, Zuckerriibe oder
Roter Riibe zu Prdzisionssaatgut aufbereitet worden, so
wird es auf die Einhaltung der Anforderungen an die

Beschaffenheit bei Prazisionssaatgut gepriift.

{2) Auf Antrag entnimmt der Probenehmer eine Probe
aus anerkanntem oder zugelassenem Saatgut zu einer

erneuten Beschaffenheitsprufung.
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(3) Die Priifungen sind bei der Anerkennungsstelle
zu beantragen, in deren Bereich das Saatgut lagert. Fur
den Antrag ist ein Vordruck der Anerkennungsstelle zu
verwenden; die Anerkennungs- oder Zulassungsnummer und
die Behandlung, der das Saatgut unterworfen war, sind

anzugeben.

(4) § 11 Abs. 1 bis 4 Nr. 1, § 12 Abs. 1 Satz 3
und Abs. 2 Satz 1 gelten entsprechend. Das Ergebnis
der Priifung wird dem Antragsteller schriftlich mitge-

teilt.

§ 16
Nachpriifung

(1) Die Anerkennungsstelle priift, soweit sie es
fiir erforderlich hdlt, anerkanntes Saatgut an Hand der
dafiir entnommenen Probe daraufhin nach, ob es oder
sein Aufwuchs sortenecht ist und erkennen ld6t, dag die
Anforderungen an den Gesundheitszustand erfiillt waren.
Anerkanntes Vorstufensaatgut ist in jedem Falle,
anderes anerkanntes Saatgut im Falle der Kennzeichnung
nach einem OECD-System nach MaBgabe des Absatzes 3
nachzupriifen; in diesen Fdllen fihrt das Bundessorten-
amt die Nachpriifung auf Sortenechtheit durch und
unterrichtet die Anerkennungsstelle und den Ziichter

iiber das Ergebnis.

(2) Absatz 1 gilt nicht fiir anerkanntes Vorstufen-
saatgut und Basissaatgut von Runkelriibe, Zuckerriibe und

Roter Riibe.

(3) Im Falle der Kennzeichnung nach einem
OECD-System geniigt es, wenn die Nachpriifung bei
Zertifiziertem Saatgut von Roggen, Futterpflanzen,
O1-und Faserpflanzen und Riben an mindestens 25 vom
Hut.dert und bei den iibrigen Getreidearten und den

Gemisearten an mindestens 10 vom Hundert der entnomme-
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nen Proben durchgefiihrt wird; dies gilt nicht fiir
auszufilhrendes Saatgut, das aus Saatgqut erwachsen ist,
dessen Einfuhr zur Vermehrung nach § 18 Abs. 2 Nr. 1

des Saatgutverkehrsgesetzes genehmigt worden war.

(4) Soweit die Bundesrepublik Deutschland durch
Rechtsakte von Organen der Europiischen Gemeinschaften

verpflichtet ist,

l. eine Nachpriifung durchzufiihren, wird diese vom

Bundessortenamt durchgefiihrt;

2. Proben fir eine Nachpriifung auBerhalb des Geltungs-
bereichs des Saatgutverkehrsgesetzes zur Ver fiiqung
zu stellen, leitet das Bundessortenamt die Proben
an die Stelle weiter, die die Nachpriifung durch-
fiihrt.

Wird im Rahmen eines OECD-Systems eine Nachpriifung auf
Sortenechtheit von auBerhalb des Geltungsbereichs des
Saatrgutverkehrsgesetzes erzeugtem Saatgut erforderlich,
wird diese vom Bundessortenamt durchgefiihrt. Soweit
eine Stelle auBerhalb des Geltungsbereichs des Saatgut-
verkehrsgesetzes im Rahmen eines OECD~Systems einen
Antrag auf Ubersendung von Proben fiir eine Nachpriifung
stellt und dem Antrag entsprochen werden soll, gilt
Satz 1 Nr. 2 entsprechend.

{5) In den Fdllen des Absatzes 1 Satz 2 und des
Absatzes 4 leitet die Anerkennungsstelle die erforderlichen

Proben dem Bundessortenamt zu.
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§ 17
Verfahren fir die Nachpriifung

durch Anbau

Die Nachpriifung durch Anbau soll in der der Probenahme
folgenden Vegetationsperiode durchgefihrt werden. Die
Proben fiir die Nachpriifung durch Anbau sind zusammen

mit Vergleichsproben anzubauen.

§ 18

Riicknahme der Anerkennung

Wird auf Grund des Ergebnisses der Nachpriifung die
Anerkennuné zuriickgenommen und ist der Antragsteller
nicht mehr im Besitz des Saatgqutes, so hat er der Aner-
kennungsstelle Namen und Anschrift desjenigen mitzu-
teilen, an den er das Saatgut abgegeben hat. Dies gilt
entsprechend fiir den Erwerber dieses Saatgutes. Die An-
erkennungsstelle, welche die Anerkennung zuriickgenommen
hat, hat die fiir den Besitzer des Saatgutes zustdndige
Anerkennungsstelle unter Angabe von Art, Sortenbezeich-
nung und Anerkennungsnummer von der Riicknahme zu

unterrichten.

Abschnitt 3

Standardsaatgut von Gemise

§ 19

Gestattung des Inverkehrbringens

Standardsaatgut von Gemiisearten darf gewerbsmdgig in

den Verkehr gebracht werden.
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§ 20
Anforderungen an die Beschaffenheit; Hochstgewicht

einer Partie

(1) Die Anforderungen an die Beschaffenheit des

Standardsaatgutes ergeben sich aus Anlage 3 Nr. 7.

(2} Das Hochstgewicht einer Partie ergibt sich aus
Anlage 4.

§ 21
Nachkontrolle

(1) Die Nachkontrolle von Standardsaatgut wird
stichprobenweise durchgefiihrt. Die Nachkontrollstelle
zieht die erforderlichen Proben aus den nach § 12
Abs. 4 Nr. 2 des Saatgutverkehrsgesetzes aufzubewahren-
den Proben. Sie kann durch einen Probenehmer Proben aus
der Partie ziehen lassen, soweit dies fiir eine ausrei-
chende Nachkontrolle, insbesondere zur Sicherstellung
der Zugehdrigkeit der aufbewahrten Proben zu der

Partie, erforderlich ist.

(2) Das Mindestgewicht einer Probe, die von einem
nach § 12 Abs. 4 Nr. 2 des Saatgutverkehrsgesetzes Ver-
pflichteten oder im Falle der Probenahme nach Absatz 1

Satz 3 zu ziehen ist, ergibt sich aus Anlage 4 Nr. 6.

(3) Besteht die gesamte Saatgutpartie aus Klein-
packungen, deren Nettosaatgutgewicht insgesamt weniger
als das Hundertfache des Mindestgewichtes einer Probe
nach Anlage 4 Nr. 6 betridgt, so entfidllt die Verpflich-
tung nach § 12 Abs. 4 Nr. 2 des Saatgutverkehrsgeset-

zes, eine Probe zu ziehen und aufzubewahren.

(¢) Das Bundessortenamt Ffiihrt die Nachpriifung auf
Sortenechtheit durch. Die Nachkontrollstelle stellt ihm

hierfir Teilmengen der nach Absatz 1 Satz 2 gezoyenen
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Proben zur Verfigung; die Nachprifung kann sich auch
auf die nach Absatz 1 Satz 3 gezogenen Proben er-

strecken. Das Bundessortenamt teilt das Ergebnis der
Nachpriifung auf Sortenechtheit der Nachkontrollstelle

mit.

(5) Haben sich bei der Nachkontrolle Abweichungen
ergeben, so teilt die Nachkontrollstelle dies demjeni-
gen mit, der nach § 12 Abs. 2 oder 3 des Saatgutver-

kehrsgesetzes zur Aufzeichnung verpflichtet ist.

Abschnitt 4

Handelssaatgut

§ 22

Gestattung des Inverkehrbringens

Handelssaatgut folgender Arten darf nach Zulassung

gewerbsmdBig in den Verkehr gebracht werden:

l. Graser:
Strauflgrdser auBer WeiBem StrauBgras,
Schafschwingel,
Hainrispe,

Gemeine Rispe;

2. Leguminosen:
WeiBe Lupine auBer der bitterstoffarmen Form,
Gelbe Lupine aufier der bitterstoffarmen Form,
Gelbklee,
Esparsette,
Alexandriner Klee,
Persischer Klee,

Pannonische Wicke;
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3. 01~ und FPaserpflanze n:

Schwarzer Senf,
Mohn.

§ 23

Anforderungen an die Beschaffenheit

Die Anforderungen an die Beschaffenheit des Saatgutes

ergeben sich aus Anlage 3.

§ 24

Zulassungsverfahren

(1} Der Antrag auf Zulassung ist bei der Aner-
kennungsstelle zu stellen, in deren Bereich das Saatgut

lagert.

(2) Fir den Antrag ist ein Vordruck der Anerken-

nungsstelle zu verwenden.

(3) Im iibrigen gelten fiir das Verfahren der

Zulassung folgende Vorschriften entsprechend:

1. fiir die Probenahme einschlieBlich des Hochstgewich-
tes einer Partie und des Mindestgewichtes oder der
Mindestmenge der Probe § 11 Abs. 1 bis 4 Nr. 1,

2. fiir die Beschaffenheitspriifung § 12 Abs. 1 und 2,

3. fiir die Mitteilung des Ergebnisses der Beschaffen-

heitspriifung § 13.

§ 25

Bescheid

(L) In dem Bescheid iiber den Antrag auf Zulassung

sind anzugeben:
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1. der Name des Antragstellers,

2. dierArt,

3. das Aufwuchsgebiet,

4, das Erntejahr,

5. das angegebene Nettogewicht der Partie, aus der die

Probe fir die Beschaffenheitsprifung entnommen

worden ist.
6. im Falle der Zulassung die Zulassungsnummer.

(2) Fir die Zulassungsnummer gilt § 14 Abs. 2
ent sprechend.

Abschnitt 5

Saatgutmischungen

§ 20

Gestattung des Inverkehrbringens

(1) saatgutmischungen diirfen, soweit sich aus den
Ahsdtzen 2 bis 5 keine Einschrdnkungen ergeben, ge-

werbsmdfig in den Verkehr gebracht werden, wenn
1. sie im Geltungsbereich des Saatgutverkehrsgesetzes
hergestellt worden sind und fiir ihre Herstellung

eine Mischungsnummer nach § 27 erteilt ist oder

2. sie in einem anderen Mitgliedstaat hergestellt
worden sind und

a) Saatgut von Futterpflanzen enthalten,
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b) kein Saatgut enthalten, das seiner Sorte oder
Kategorie nach im Geltungsbereich des Saatgut-
verkehrsgesetzes nicht gewerbsmdaBig in den

Verkehr gebracht werden darf, und

c) die Packungen mit einem Hinweis gekennzeichnet
sind, daB8 der Aufwuchs nicht zur Nutzung als

Futterpflanze bestimmt ist.

(2) saatgutmischungen Ffiir Verwendungszwecke in
der Landwirtschaft diirfen gewerbsmdfig nur in den

Verkehr gebracht werden, wenn der Aufwuchs

l. zur Kornererzeugung bestimmt ist und die Mischung
nur Saatgqut von Getreide oder Leguminosen landwirt-

schaftlicher Arten enthidlt:

2. zur Futternutzung auBer Kornernutzung bestimmt ist
und die Mischung nur Saatgut von Getreide, Futter-
pflanzen oder Ol- und Faserpflanzen enthdlt, jedoch

kein Saatgut von Grisersorten,

a) bei denen der Aufwuchs nicht zur Nutzung als

Futterpflanze bestimmt ist oder

b) die in dem gemeinsamen Sortenkatalog fiir land-
wirtschaftliche Pflanzenarten als "nicht zur
Nutzung als Futterpflanze bestimmt" bezeichnet

sind oder

3+ zur Griindiingung bestimmt ist und die Mischung nur
Saatgut von Getreide, Futterpflanzen oder Ol~-und
Faserpflanzen enthidlt.

(3) saatgutmischungen diirfen ferner gewerbsmdflig

nur in den Veikenr gebracht werden, wenn
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1. sie nur Saatgut von im Artenverzeichnis aufgefiihrten

Arten enthalten und

2. das Saatgut vor dem Mischen anerkannt oder als Han-
delssaatgut zugelassen worden war oder als Standard-
saatgut oder Behelfssaatgut in den Verkehr gebracht

werden durfte.

Saatgutmischungen fiir Verwendungszwecke aulBerhalb der
Landwirtschaft diirfen Jedoch gewerbsmdafig auch in

den Verkehr gebracht werden, wenn sie Saatgut von im

Artenverzeichnis nicht aufgefiihrten Arten enthalten,

sofern sie die Anforderungen der Anlage 3 Nr. 8

erfiillen.

(4) Saatgutmischungen, die Saatgut enthalten,
dessen gewerbsmaiges Inverkehrbringen durch Rechtsver-
ordnung nach § 11 Abs. 2 oder 3 des Saatgutverkehrsge-
setzes nur befristet gestattet ist, dirfen nur inner-
halb dieser Frist gewerbsmdfiig in den Verkehr gebracht

werden.

{5) Saatgutmischungen, die nur Saatgut von Ol- und
Faserpflanzen, Riiben oder Gemiisearten enthalten, diirfen

nicht gewerbsmidBig in den Verkehr gebracht werden.

§ 27

Antrag, Probenahme

(1) Wer eine Saatgutmischung herstellen will, hat
fir jede Partie der Mischung eline Mischungsnummer bei
der Anerkennungsstelle zu beantragen, in deren Bereich
die Mischung hergestellt werden soll. Die Mischungsnum-
mer setzt sich zusammen aus dem Buchstaben "D", einem

Schragstrich, dem Kennzeichen der Anerkennungsstelle,
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einer mehrstelligen, von der Anerkennungsstelle festge-

setzten Zahl und dem Buchstaben "M". Das H&chstgewicht

einer Partie ergibt sich aus Anlage 4 Nr. 7.

{(2) Fiir den Antrag ist ein Vordruck der Anerken-

nungsstelle zu verwenden.

1.

{(3) Der Antragsteller hat im Antrag

anzugeben:

a)

b)

c)

4)

Zu

den Verwendungszweck und im Falle des § 29
Abs. 7 Satz 4 die Mischungsbezeichnung,

die Zusammensetzung nach Arten und bei aner-
kanntem Saatgut und Standardsaatgut nach Sorten
in vom Hundert des Gewichtes,

das voraussichtliche Gewicht der Partie,

die voraussichtliche Zahl der Packungen oder
die Absicht des gewerbsmdfSiges Inverkehrbrin-

gens von Kleinpackungen;

erkldren, daB er in die Saatgutmischung von den

im Artenverzeichnis aufgefiihrten Arten nur Saatgut

aufnimmt, das die Anforderungen des § 26 Abs. 3
Satz 1 Nr. 2 erfiillt.

(4) Der Antragsteller hat ferner anzugeben:

fir jeden Bestandteil der Mischung

a) bei anerkanntem Saatgut die Anerkennungsnummer,

b) bei Handelssaatgut die Zulassungsnummer,

¢) bei Standardsaatgut die Bezugsnummer,
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d) bei Behelfssaatgut die Partienummer,

e) bei auBerhalb des Geltungsbereichs des Saatgut-
verkehrsgesetzes anerkanntem oder zugelassenem

Saatgut auch die Anerkennungsstelle;

2. bei Saatgutmischungen, die Saatgut enthalten,
dessen gewerbsmdBiges Inverkehrbringen durch
Rechtsverordnung nach § 11 Abs. 2 oder 3 des
Saatgutverkehrsgesetzes nur befristet gestattet ist,

das Ende der Frist.

(5) Der Probenehmer entnimmt der fiir das gewerbs-
midBige Inverkehrbringen verpackten Saatgutmischung eine
Probe fiir eine Untersuchung oder Nachpriifung oder zur
Beweissicherung. Das Mindestgewicht oder die Mindest-

menge der Probe ergibt sich aus Anlage 4.

§ 28
Riicknahme der Erteilung der

Mischungsnummer oder Kennummer

Wird auf Grund des Ergebnisses der Untersuchung der
nach § 27 Abs. 5 entnommenen Probe die Erteilung der
Mischungsnummer oder Kennummer (§40 Abs. 6) flir diese
Saatgutmischung  zuriickgenommen und ist der Antragstel-
ler nicht mehr im Besitz des Saatgutes, soO hat er der
Anerkennungsstelle Namen und Anschrift desjenigen mit-
zuteilen, an den er das Saatgut abgegeben hat. Dies
gilt entsprechend filir den Erwerber dieses Saatgutes.
Die Anerkennungsstelle, welche die Erteilung der
Mischungsnummer oder Kennummer zuriickgenommen hat, hat
die fiir den Besitzer des Saatgutes zustidndige Anerken-
nungsstelle unter Angabe der Mischungsnummer oder
Kennummer von der Riicknahme zu unterrichten,
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Abschnitt ©
Kennzeichnung, VerschlieBung, SchlieBung

und Verpackung

§ 29
Etikett

(1) Vor oder bei der Probenahme nach § 11 Abs. 1,
§ 24 Abs. 3 Nr. 1 und § 27 Abs. 5 ist jede Packung oder
jedes Behdltnis des Saatgutes durch den Probenehmer
oder unter seiner Aufsicht mit einem Etikett zu
kennzeichnen. Als Etikett gilt auch ein Klebeetikett

der Anerkennungsstelle.

(2) Jede Packung oder jedes Behdltnis von Stan-
dardsaatgut ist von demjenigen, der das Saatgut als
erster gewerbsmdfig in den Verkehr bringt oder neu
verpackt und gewerbsmidfig in den Verkehr bringt, mit
einem Etikett 2zu kennzeichnen. Bei Standardsaatgut, das
in einem anderen Mitgliedstaat in der in Rechtsakten
von Organen der Europdischen Gemeinschaften bestimmten
Form gekennzeichnet und geschlossen worden ist, ent-
fallt diese Verpflichtung fiir denjenigen, der es, ohne
€s neu zu verpacken, im Geltungsbereich des Saatgutver-

kehrsgesetzes gewerbsmidfig in den Verkehr bringt.

(3) Das Etikett muB rechteckig und mindestens

110 x 67 mm groB sein, die jeweilige Kennfarbe haben
und als unverwischbaren Aufdruck die jeweiligen Angaben
nach Anlage 5 enthalten; sie kdnnen auch zusdtzlich in
anderen Sprachen gemacht werden. Die Betriebsnummer bei
Standardsaatgut (Anlage 5 Nr. 2.3) wird von der Nach-
kontrollstelle, in deren Bereich der Betrieb liegt, auf
Antrag festgesetzt; sie setzt sich zusammen aus dem
Buchstaben "D", einer Zahl und einem dem Kennzeichen
der Anerkennungsstelle nach § 14 Abs. 2 entsprechenden

Kennzeichen der Nachkontrollstelle. Die Bezugsnummer
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bei Standardsaatgut {(Anlage 5 Nr 2.6} setzt sich aus
der Betriebsnummer, der vom Betrieb festgesetzten

Partienummer und den Buchstaben "St" zusammen.

{4) Bei Monogermsaatgut und Pridzisionssaatgut muB
das Etikett zusdtzlich die Angabe "Monogermsaatgut"
beziehungsweise "Prazisionssaatgut” sowie die angegebe-
nen Ober- und Untergrenzen der Sortierung (Kaliber)

enthalten.

(5) Bei Hybridsorten muB3 das Etikett fiir Basis-
saatgut und Vorstufensaatgut zusdtzlich zur Sortenbe-
zeichnung die Bezeichnung der Erbkomponenten und deren
Funktion {miitterlicher oder vdterlicher Elternteil)

angeben.
(6) Das Etikett kann Angaben enthalten iiber

1. die Keimfdahigkeit und das Tausendkorngewicht, soweit
diese Eigenschaften amtlich festgestellt worden
sind,

2. das angegebene Kaliber bei Saatgut von Mais,

3. die Zahl der hichstens vorgesehenen Generationen bis
zum Zertifizierten Saatgut bei anerkanntem Vor-

stufensaatgut.

(7) Bei Saatgutmischungen muB das Etikett fiir
jeden Bestandteil zusidtzlich folgende Angaben enthalten

1. die Art,

2. bel anerkanntem Saatgut und Standardsaatgut die

Sortenbezeichnung,

3. den Anteil in vom Hundert des Gewichtes.
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Enthilt die Saatgutmischung Saatgut einer Art, die
nicht im Artenverzeichnis aufgefiihrt ist, mit einem
Anteil von mehr als 3 vom Hundert des Gewichtes, so
sind fiir diese Art auch die Reinheit in vom Hundert des
Gewichtes und die Keimfdhigkeit in vom Hundert der
reinen Korner anzugeben. Die Angaben nach den Satzen 1
und 2 kdnnen auch auf der Riickseite des Etikettes, die
Angaben nach Satz 2 auch auf einem Zusatzetikett ge-
macht werden. Anstelle der Angaben nach den Sdtzen 1
und 2 kann auf dem Etikett eine Mischungsbezeichnung
angegeben werden, wenn die Angaben bei der in § 27

Abs. 1 Satz 1 bezeichneten Anerkennungsstelle niederge-
legt sind und auf jeder Packung aufgedruckt, auf einem
Zusatzetikett vermerkt oder in einem jeder Packung oder
jedem Behdltnis beigegebenen Begleitpapier enthalten

sind.

(8) Bei Saatgutmischungen, die Saatgut enthalten,
dessen gewerbsmidBiges Inverkehrbringen durch Rechtsver-
ordnung nach § 11 Abs 2 oder 3 des Saatgutverkehrsge-
setzes nur befristet gestattet ist, ist zusdtzlich
diese Frist anzugeben mit dem Hinweis, daB die Saatgut-
mischung nur wdhrend dieser Frist gewerbsmidBig in den

Verkehr gebracht werden darf.

{(9) Auf Antrag kann die Anerkennungsstelle
Etiketten ausgeben, auf denen eine laufende Nummer, ein

Abdruck ihres Siegels oder beides aufgedruckt ist.

§ 30
Aufdrucketikett

Bei anerkanntem Saatgut von Getreide kann, wenn die
Packung oder das Behdltnis eine von der Anerkennungs-
stelle zugeteilte Ordnungsnummer tridgt, anstelle des
Etikettes ein unverwischbarer Aufdruck oder Stempelauf-
druck mit den Angaben nach § 29 Abs. 3, 5 und 6 in der

jeweiligen Kennfarbe angebracht werden (Aufdrucketi-



- 30 - | gﬂ)gm

kett). Die Anerkennungsnummer sowie Monat und Jahr der
Probenahme sind in zeitlicher Verbindung mit der Probe-
nahme nach § 11 Abs. 1 oder dem Verpacken nach § 36

Satz 1 durch den Probenehmer oder unter seiner Aufsicht

anzubringen.

§ 31

Einleger

Jede Packung oder jedes Behdltnis ist mit einem
Einleger in der jeweiligen Kennfarbe zu versehen, der
als Aufdruck die Bezeichnung "Einleger" und mindestens

folgende Angaben der Anlage 5 enthdlt:

1. bei anerkanntem Saatgut die Angaben nach den
Nummern 1.4 bis 1.7 und bei Monogerm- oder Prdzi-

sionssaatgut die Zusdtze nach § 29 Abs. 4,

2. bei Standardsaatgut die Angaben nach den Num-
mern 2.2, 2.4 bis 2.6 und bei Monogerm- oder Prédzi-

sionssaatgut die Zusidtze nach § 29 Abs. 4,

3. bei Handelssaatgut die Angaben nach den Nummern 3.4
bis 3.6,

4. bei Saatgutmischungen die Angaben nach den Num-
mern 4.3 und 4.4 und im Falle des § 29 Abs. 7 Satz 4

die Mischungsbezeichnung.

Der Einleger ist nicht erforderlich, wenn ein Etikett
aus reifBfestem Material, ein Klebeetikett oder ein

Aufdrucketikett verwendet wird.
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§ 32
Angabe einer Saatgutbehandlung

Ist Saatgut einer chemischen oder besonderen physikali-
schen Behandlung unterzogen worden, so ist dies
anzugeben. Ist dabei ein Pflanzenschutzmittel angewen-
det worden, so ist dessen Bezeichnung und, wenn das
Pflanzenschutzmittel zugelassen ist, die Zulassungsnum-—
mer anzugeben; anstelle der Bezeichnung kann der
Wirkstoff oder dessen Kurzbezeichnung angegeben werden.

Die Angaben sind unverwischbar aufzudrucken

1. auf dem Etikett und, falls ein Einleger

erforderlich ist, auf dem Einleger,

2. auf einem Zusatzetikett und, falls es nicht aus
reiBfestem Material besteht, auf dem Einleger oder

einem zusdatzlichen Einleger oder
3. auf einem Klebeetikett oder im Aufdrucketikett,.

§ 33

Angaben in besonderen Fdllen

(1)} Die Packungen oder Behdltnisse mit anerkanntem
Saatgut miissen auf dem Etikett, im Falle der Nummern 2
und 3 auf dem Etikett cder einem Zusatzetikett, jeweils

zusdtzlich folgende Angabe tragen:

1. "Nicht zur Nutzung als Futterpflanze bestimmt” bei
Saatgut von Grasersorten, dessen Aufwuchs nicht zur
Nutzung als Futterpflanze bestimmt ist (§ 30 Abs. 2
Satz 1 Nr. 2 des Saatgutverkehrsgesetzes);
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2, "Zur Ausfuhr bestimmt" bei Prdzisionssaatgut, das
nach § 12 Abs. 4 anerkannt worden ist, oder bei
Saatgut, das zum Inverkehrbringen in einem anderen
Mitgliedstaat bestimmt ist (§ 30 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4

des Saatgutverkehrsgesetzes);

3. "Zur Ausfuhr aufierhalb der EWG" bei Saatgut, das
nach § 4 Abs. 2 des Saatgutverkehrsgesetzes aner-
kannt worden oder das nicht zum Anbau in einem
Mitgliedstaat bestimmt ist (§ 30 Abs. 2 Satz 1 Nr. 5

des Saatgutverkehrsgesetzes).

Satz L Nr. 2 gilt fiir Standardsaatgut von Roter Ribe

entsprechend.

(2) Hat das Bundessortenamt die Sortenzulassung
oder ihre Verlidngerung mit einer Auflage fir die Kenn-
zeichnung des Saatgutes der Sorte verbunden, so ist auf
dem Etikett oder einem Zusatzetikett zusdtzlich eine

Angabe entsprechend der Auflage anzubringen.

(3) Die Packungen oder Behdltnisse mit Saatgut-
mischungen, die Saatgut von Gridsersorten enthalten,
dessen Aufwuchs nicht zur Nutzung als Futterpflanze
bestimmt ist ( § 30 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 des Saatgutver-
kehrsgesetzes), missen auf dem Etikett zusdtzlich die
Angabe tragen: "Nicht zur Nutzung als Futterpflanze
bestimmt", Die Angabe ist entbehrlich, wenn aus dem
angegebenen Verwendungszweck eindeutig hervorgeht, daf
die Saatgutmischung nicht fiir Verwendungszwécke in der

Landwirtschaft bestimmt ist.

(4) Bei Packungen oder Behdltnissen mit pillier-
tem, granuliertem oder inkrustiertem Saatgut ist auf
dem Etikett 2zusdtzlich die Art der Behandlung und bei
granuliertem Saatgut auBerdem die Zahl der keimfidhigen
Samen je Gewichtseinheit anzugeben. Bei Packungen oder

Behdltnissen mit Saatgut, dem feste Zusdtze hinzugefiigt
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worden sind, sind auf dem Etikett auBlerdem die Art der
Zusdtze und das Verhidltnis des Gewichtes der reinen

Kdrner oder Knduel zum Gesamtgewicht anzugeben.
(5) Bei Packungen oder Behdltnissen mit

1. nach § 12 Abs. 3 anerkanntem Basissaatgut oder
Vorstufensaatgut muB8 auf dem Etikett zusdtzlich
folgende Angabe gemacht werden: "Verminderte
Keimfihigkeit, nur zu weiteren Vermehrung bestimmt";
auBerdem miissen auf einem Zusatzetikett Name und
Anschrift desjenigen, der das Saatgut als erster
nach der Anerkennung gewerbsmdBig in den Verkehr
bringen will, sowie die in der Beschaffenheitsprii~

fung festgestellte Keimfdhigkeit angegeben sein;

2., Saatgut, das nach § 6 des Saatgutverkehrsgesetzes
gewerbsmifBig in den Verkehr gebracht wird, miissen
auf einem Zusatzetikett zusidtzlich die Keimfahigkeit
sowie Name und Anschrift des Absenders und des

Empfingers angegeben sein.

(6) Packungen oder Behdltnisse mit eingefilhrtem

Saatgut,

1. fiir das eine nach § 16 des Saatgutverkehrsgesetzes
gleichgestellte Anerkennung oder Zulassung

vorliegt oder

2. das als Standardsaatgut in den Verkehr gebracht

werden soll,

miissen in der in Rechtsakten von Organen der Europd-
ischen Gemeinschaften bestimmten Form gekennzeichnet
sein. Soweit die Packungen oder Behdltnisse nicht in
deutsclhier Sprache gekennzeichnet oder die Angaben zur
Kennzeichnung nicht in die deutsche Sprache iibersetzt

sind, sind sie nach Ankunft am ersten Bestimmungsort im
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Geltungsbereich des Saatgutverkehrsgesetzes mit einem
Zusatzetikett zu versehen, das die Angaben des Ori-
ginaletikettes in deutscher Sprache enthdlt; an die
Stelle des Zusatzetikettes kann bei Packungen ein
unverwischbarer Aufdruck treten. Die S3dtze 1 und 2
gelten nicht, wenn am ersten Bestimmungsort im Gel-

tungsbereich des Saatgutverkehrsgesetzes

1. die Packungen oder die Behdltnisse nach den §§ 37
oder 48 Abs. 2 und 3 wiederverschlossen werden

sollen,

2. das Saatgut bei der Herstellung von Saatgutmischun-

gen verwendet werden soll oder

3. das Saatgut in Kleinpackungen abgepackt oder in
kleinen Mengen an Letztverbraucher abgegeben werden

soll.

(7) Bei Saatgutmischungen nach § 26 Abs. 1 Nr. 2
ist eine Kennzeichnung nach § 29 Abs. 7 und § 31 nicht
er forderlich, wenn die Packungen nach den Vorschriften
desjenigen Mitgliedstaates gekennzeichnet sind, in dem
die Saatgutmischungen hergestellt worden sind. Absatz 6
Satz 2 gilt entsprechend. Sind die Packungen und Be-
hdltnisse entsprechend § 29 Abs. 7 Satz 4 gekennzeich-
net worden, so sind die nach § 29 Abs. 7 Satz 1 und 2
vorgeschriebenen Angaben in deutscher Sprache nach An-
kunft am ersten Bestimmungsort im Geltungsbereich des
Saatgutverkehrsgesetzes auf einem Zusatzetikett oder
einem jeder Packung oder jedem Behidltnis beigegebenen
Begleitpapier unter zusdtzlicher Angabe der amtlichen

Stelle, bei der sie niedergelegt sind, =zu machen.

{(8) Bei Gemiisesorten die am 1. Juli 1970 allgemein
bekannt waren, kann zusatzlich auf die Erhaltungs-
ziichtung hingewiesen werden, wenn dies der zustdndigen

Stelle eines Mitgliedstaates vorher angezeigt worden
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ist. Zustidndige Stelle im Geltungsbereich des Saat-
gutverkehrsgesetzes ist das Bundessortenamt. Auf
besondere Eigenschaften im Zusammenhang mit der Erhal-
tungszichtung darf nicht hingewiesen werden.

§ 34

VerschliefBung

(1) Im AnschluB8 an die Kennzeichnung nach § 29
Abs. 1 wird jede Packung oder jedes Behdltnis durch den
Probenehmer oder unter seiner Aufsicht geschlossen und
mit einer amtlichen VerschluB8sicherung versehen
(VerschlieBung).

(2) Als VerschluBsicherung kann verwendet werden:
l. eine Plombe aus ungefirbtem WeiBblech,
2. eine Banderocle,
3. eine Siegelmarke,
4. ein Klebeetikett,

5. bei maschinell zugendahten Packungen ein Etikett der
Anerkennungs~ oder Zulassungsstelle, das von einer
Seite zur gegeniiberliegenden Seite mit der Ma-
schinennaht durchgendht ist und kein Loch zum
Anhdngen hat,

6. bei Packungen aus nicht gewebten Material mit
zugendhter Offnung eine mindestens an einer Seite
der Kante angebrachte unverwischbare Nummernleiste,
beginnend am oberen Rand mit der Nummer 1, die
auswelist, daB die Sdicke ihre urspriingliche GrdBe

bewahrt haben,
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7. bei Papier- und Plastikpackungen, die auler der
Flille6ffnung keine sonstige Offnung haben, ein
Selbstklebesystem oder SelbstschweiBlisystem, das die
Filloffnung nach dem Einfiillen in der Weise
schlieft, daB sie nicht mehr getffnet werden kann,

ohne dafl das Verschlullsystem verletzt wird, oder

8. bel Packungen mit Getreidesaatgut eine Fiillvor-
richtung, die durch den Druck des eingefiillten
Saatgutes geschlossen wird, sofern die Fiillvor-
richtung mindestens eine Lidnge von 22 vom Hundert
der Sackbreite hat und die Packung keine sonstige
Of fnung hat.

(3) bie VerschluBsicherung nach Absatz 2 Nr. 1
bis 3 trdgt die Aufschrift "Saatgut amtlich verschlos-

sen" und das Kennzeichen der Anerkennungsstelle.

(4} Die verschlossenen Packungen oder Behdltnisse
miissen so beschaffen sein, daB jeder Zugriff auf den
Inhalt die VerschluBsicherung unbrauchbar macht oder
andere deutliche Spuren hinterldft. Bei Verwendung eines
Klebeetikettes oder eines Aufdrucketikettes gilt diese

Anforderung auch dann als erfiilit, wenn es

l. an einer Packung mit nicht wieder verwendbarem Ver-
schluB so angebracht ist, daB es beim Offnen des

Verschlusses nicht unbrauchbar wird;

2. bei einer maschinell zugen&hten Packung von einer
Seite zur gegeniiberliegenden Seite mit der Ma-

schinennaht durchgendht ist.
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§ 35

Ablieferung ungiiltiger Etiketten, Einleger

und Verschlufisicherungen

Die Etiketten, Einleger und VerschluBsicherungen der
Packungen oder Behdltnisse sowie die Packungen mit
Aufdrucketikett sind nach ndherer Anweisung der Aner-
kennungsstelle abzuliefern oder unbrauchbar zu machen,

wenn

1. das Saatgut auf Grund der Beschaffenheitspriifung

nicht anerkannt oder nicht zugelassen wird,

2. die Anerkennung des Saatgutes nach § 18

zuriickgenommen wird,

3. das Saatgut fiir die Herstellung von Saatgut-

mischungen verwendet wird oder

4, die Erteil-ung der Mischungsnummer nach § 28

zurickgenommen wird.

§ 36

Verpacken nach Probenahme

Ist eine Probe nach § 11 Abs. 3 entnommen worden, so
darf das Saatgut nur unter Aufsicht eines Probenehmers
verpackt werden. Beim Verpacken kann eine Probe nach

§ 11 abs. 1 entnommen werden. Fiir die Kennzeichnung und
VerschlieBung der Packungen oder Behdltnisse sowie die
Ablieferung ungiiltiger Etiketten, Einleger und Ver-
schluBsicherungen gelten die §§ 29 bis 35 entsprechend.
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§ 37

WiederverschlieBung

{1) Auf Antrag findet eine WiederverschlieBung
statt. In dem Antrag sind die Einwirkungen und Be-
handlungen anzugeben, denen das Saatgut unterworfen
war: ferner ist zu erklaren, daBl das Saatgut aus
Packungen oder Behdltnissen stammt, die vorschrifts-
maBig verschlossen waren, und es nur den 1m Antrag
angegebenen Einwirkungen und Behandlungen unterworfen
war. Der Antrag ist an die Anerkennungsstelle, in deren
Bereich das Saatgut lagert, oder an eine von ihr be-
stimmte Stelle zu richten. Die WiederverschliefBung darf
nur durch einen Probenehmer oder unter seiner Aufsicht

durchgefihrt werden.

(2) Bei der WiederverschlieBung entnimmt der

Probenehmer eine Probe nach § 11 Abs. 1.

(3) Auf dem Etikett jeder wiederverschlossenen
Packung oder jJjedes wiederverschlossenen Behdltnisses
sind auBer den nach den §§ 29, 32 und 33 vorgeschriebe-
nen Angaben der Monat und das Jahr der Wiederver-
schlieBung und eine WiederverschlieBungsnummer anzuge-
ben. Fiir die WiederverschlieBungsnummer gilt § 14
Abs. 2 entsprechend mit der MafBgabe, daffi hinter der

Zahl der Buchstabe "W" angefiigt ist.

(4) Werden Originaletiketten nicht wieder verwen-
det und sind Originaleinleger noch vorhanden, so sind -

sie an den Probenehmer zur Vernichtung abzuliefern.
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§ 38
SchlieBung bei Standardsaatgut

(1) Packungen oder Behidltnisse von Standardsaatgut
sind von demjenigen zu schlieBen und mit einer Siche-
rung zu versehen, der sie gekennzeichnet hat. § 34

Abs. 2 und 4 gilt entsprechend.

(2} Die Sicherungen diirfen nach Farbe und Auf-
schrift nicht mit Plomben, Banderolen oder Siegelmarken

fiir Packungen anerkannten Saatgutes verwechselbar sein.

§ 39

Kennzeichnung bei erneuter Beschaffenheitspriifung

Ergibt die erneute Beschaffenheitspriifung nach § 15,
daB die Anforderungen an die Beschaffenheit noch er-
fiillt sind, so kann hierauf durch den zusdtzlichen Ver-
merk auf dem Etikett hingewiesen werden: "Durch ...

(Anerkennungsstelle) erneut gepriift ..." (Monat und

Jahr).

§ 40

Kleinpackungen

(1) Kleinpackungen im Sinne dieser Verordnung sind
Packungen von Zertifiziertem Saatgut, Standardsaatgut,
Handelssaatgut und Saatgutmischungen mit den in
Anlage 6 Nr. 1.1, 2.1 und 3.1 jeweils angegebenen

Hochstmengen.

(2) Bei Kleinpackungen sind die Kennzeichnung und
VerschlieBung durch den Probenehmer oder unter seiner
Aufsicht sowie die Verwendung von VerschluBsicherungen
nach § 34, bei Kleinpackungen von Standardsaatgut die

Sicherung nach § 38 Abs. 1 Satz 1 nicht erforderlich.
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{3) Bei Kleinpackungen sind zur Kennzeichnung die
Angaben nach Anlage © Nr. 1.2, 2.2 und 3.2 an oder auf
der Packung anzubringen. Werden die Angaben auf einem
Etikett oder bei Klarsichtpackungen, bei denen die
Angaben durch die Verpackung hindurch deutlich lesbar
sind, auf einem eingelegten Etikett gemacht, so mufl das

Etikett die jeweilige Kennfarbe haben.

(4) Bei Standardsaatgut kann die Angabe nach
Anlage 6 Nr. 2.2.7 verschlisselt angegeben werden; das
Bundessortenamt gibt den jeweils anzuwendenden Jahres-

schliissel bekannt.

(5) Die in Anlage 6 Nr. 1.2.2, 2.2.2 und 3.2.2
vorgesehene Betriebsnummer wird fiir Betriebe, die
Kleinpackungen herstellen, von der Anerkennungsstelle,
in deren Bereich der Betrieb liegt, auf Antrag fest-
gesetzt. Die Betriebsnummer setzt sich aus dem Buchsta-
ben "D", einer Zahl und dem Kennzeichen der Anerken-

nungsstelle zusammen.

(6) Die nach Anlage 6 Nr. 1.2.5, 2.2.5 und 3.2.4
er forderliche Kennummer der Partie wird Betrieben, die
Kleinpackungen herstellen, von der zustédndigen Anerken-
nungsstelle auf Antrag zugeteilt. Die Kennummer setzt
sich aus der Betriebsnummer des die Kleinpackungen her-
stellenden Betriebes und einer fir jeden Antrag des
Betriebes festgesetzten laufenden Nummer zusammen; der
Betrieb kann dieser laufenden Nummer eine durch einen
Bindestrich abgesetzte weitere laufende Nummer fiir jede
Packung hinzufiigen. Bei Standardsaatgut ist anstelle
der Kennummer eine Partilenummer nach Anlage 6 Nr. 2.2.6
anzugeben. Auf Antrag kann die Anerkennungsgstelle Be-
roieben, die Saatgutmischungen nach der Herstellung
anmittelbar in Kleinpackungen abpacken, Kennummern
zuteilen, aie sich aus der Mischungsnummer und einer
durch einen Bindestrich abgesetzten laufenden Nummer

fir jede Packung zusammensetzen.
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(7) Bei Kleinpackungen nach Anlage & Nr. 1.1.1 und
1.1.2 sind die Kennummer, die Angabe der Kategorie, der
Flillmenge oder Stiickzahl der Kdrner oder Kniuel
entbehrlich, wenn die Kleinpackung mit einer amtlichen
Klebemarke in der jeweiligen Kennfarbe versehen ist,

die mindestens folgende Angaben enthidlt:

1. den Buchstaben "D", einen Schrigstrich und das
Kennzeichen oder die Bezeichnung der Anerkennungs-
stelle,

2. eine laufende Nummer,

3. die Nennfiil lmenge,

4. die Kategorie.

Dies gilt entsprechend Ffiir Kleinpackungen EWG B mit
Saatgutmischungen (Anlage 6 Nr. 3.1.2 Spalte 3) mit der
MaSgabe, daB an oder auf der Packung die Mischungsnum-
mer angegeben ist. Die Klebemarke enthilt mindestens
die Angaben nach Satz 1 Nr. 1 bis 3 und die Angabe
"Saatgutmischung".

(8) Kleinpackungen sind so zu schlieBen, daB sie
nicht gebffnet werden konnen, ohne das Verschlufisystem
Zu verletzen oder auf der Packung andere deutliche
Spuren zu hinterlassen. Kleinpackungen nach Anlage 6
Nr. 1.1.1, 1.1.2 und Kleinpackungen EWG B mit Saatgut-
mischungen {Anlage 6 Nr. 3.1 Spalte 3) diirfen nur unter
amtlicher Aufsicht erneut geschlossen werden.

§ 41

Antrag fir eine Kennummer

Der Antrag auf Zuteilung einer Kennummer mufl sich
Jeweils auf eine Partie von Kleinpackungen beziehen und
folgende Angaben enthalten:
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bei Zertifiziertem Saatgut und Handelssaatgut

a) die Art,

b) bei Zertifiziertem Saatqut die Sortenbezeich-

nung,
c} die Anerkennungs—~ oder Zulassungsnummer;

bei Saatgutmischungen

a) den Verwendungszweck,

b) die Mischungsnummer ;

das Gewicht der Partie oder Teilmenge der Partie,
die fir die Herstellung der Kleinpackungen verwendet
werden soll;

die vorgesehenen Nennfiillmengen der Kleinpackungen
und die vorgesehene Zahl der Kleinpackungen je

Nennfillmenge.

§ 42

Abgabe in kleinen Mengen

(1} Zertifiziertes Saatgut, Standardsaatgut, Han-

delssaatgut und Saatgutmischungen diirfen aus vor-

schriftsmidBig gekennzeichneten und verschlossenen

Packungen oder Behdltnissen bis zu der in Anlage 6

Nr. 1.1, 2.1 und 3.1 jeweils festgesetzten H®chstmenge

ungekennzeichnet und ohne verschlossene Verpackung an

Letztverbraucher abgegeben werden, sofern dem Erwerber

auf Verlangen bei der ﬂbergabe schriftlich angegeben

werden:
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Zertifiziertem Saatgut
die Art,
die Kategorie,
die Sortenbezeichnung,
die Anerkennungsnummer ;
Handelssaatgut
die Art,
die Kategorie,
die Zulassungsnummer ;
Standardsaatgut

die Art,

die Kategorie,

c) die Sortenbezeichnung und im Fall des § 33

Abs. B ein Hinweis auf die Erhaltungsziichtung,

d} die Bezugsnummer:;

bei

a)

b)

c)

Saatgutmischungen

der Verwendungszweck,

die Mischungsnummer,

der Anteil jeder Art an der Saatgutmischung in

vom Hundert des Gewichtss,
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d)} Dbei anerkanntem Saatgut und Standardsaatgut die

Sortenbezeichnung,

¢}  bei Saa'qut von Arten, die nicht im Artenver-
zeichnis aufgefihrt sind - soweit sein Anteil 3
vom Hundert iibersteiqgt - ,die Reinheit in vom
Hundert des Gewichtes und die Keimfdhigkeit in

vom Hundert der reinen Kdrner.

Beim gewerbsmifBigen Inverkehrbringen von Saatgut aus
Kleinpackungen treten an die Stelle der Anerkennungs-
nummer, der Zulassungsnummer, der Bezugsnummer oder der
Mischungsnummer Name und Anschrift des Herstellers der
Kleinpackungen oder seine Betriebsnummer sowie die nach
Anlage 6 Nr. 1.2.5, 2.2.5, 2.2.6, 3.2.4 und 3.2.5 je-

weils vorgeschriebene Nummer.

(2) Ist das Saatgut chemisch behandelt worden, so
ist der Erwerber auch ohne sein Verlangen hierauf hin-

zuweisen. § 32 Satz 2 gilt entsprechend.

§ 43
Kennzeichnung von nicht anerkanntem

Saatgut in besonderen Fdllen

(1) Wird Saatgut, das nicht anerkannt ist, in den
Fallen des § 3 Abs. 1 Nr. 5 bis 7 und Abs. 2 des
Saatgutverkehrsgesetzes gewerbsmidBig in den Verkehr
gebracht, so ist jede Packung oder jedes Behdltnis mit
einem besonderen Etikett und einem besonderen Einleger
zu versehen. Dieses Etikett und dieser Einleger miissen

folgende Angaben enthalten:
1. Name und Anschrift des Absenders:

2. die Art und bei Saatgut, das einer Sorte zugehodrt,

die Sortenbezeichnung sowie
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a) des § 3 Abs. 1 Nr. 5 des Saatgutverkehrsge-—
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3. im Falle

setzes den Hinweils "Nicht anerkanntes Vor-
stufensaatgut zum vertraglichen Vermehrungs-

anbau”,

b) des § 3 Abs. 1 Nr. 6 des Saatgutverkehrsge-
setzes den Hinweis "Nicht anerkanntes Saatgut,

zur Bearbeitung”,

¢) des § 3 Abs. 1 Nr. 7 des Saatgutverkehrsge-
setzes je nach Verwendungszweck den Hinweis
“Saatgut fiir Zichtungszwecke",
"Saatgut fiir Forschungszwecke",
"Saatgut fiir Ausstellungszwecke" oder

*Zum Anbau auBerhalb der EWG bestimmt",

d) des § 3 Abs. 2 des Saatgutverkehrsgesetzes je
nach Verwendungszweck den Hinweis "Saatgut
einer nicht zugelassenen Sorte zum vertrag-
lichen Vermehrungsanbau" oder "Saatgut einer
nicht zugelassenen Sorte fiir Anbauversuche";
hat das Bundessortenamt die Genehmigung mit
einer Auflage fiir die Kennzeichnung des Saat-
gutes verbunden, so ist eine Angabe entspre-

chend der Auflage zu machen.

(2) Auf Antrag ist bei Saatgut nach Absatz 1
Satz 2 Nr. 3 Buchstabe b, das von einer Vermehrungsflda-
che stammt, deren Feldbestand filir die Anerkennung als
geeignet befunden worden ist oder bei der das Anerken-
nungsver fahren nach § 8 Abs. 2 fortgesetzt wurde,
anstelle der Kennzeichnung nach Absatz 1 jede Packung
oder jedes Behdltnis durch den Probenehmer oder unter
seiner Aufsicht mit je einem grauen besonderen Etikett
und Einleger zu kennzeichnen und zu verschliefien.
Dieses Etikett und dieser Einleger missen folgende

Angaben enthalten:
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1. "Bundesrepublik Deutschland”,
2. das Kennzeichen der Anerkennungsstelle,
3. die Art,

4. die Sortenbezeichnung,

5. die von der Anerkennungsstelle zugeteilte Partie-

nummer,
6. “Nicht anerkanntes Saatgut, zur Bearbeitung”.

Die Satze 1 und 2 gelten entsprechend fiir Saatgut, das
nach § 18 Abs. 2 Nr. 5 des Saatgutverkehrsgesetzes in
verschlossenen Packungen oder Behdltnissen eingefihrt

worden ist.

(3) § 32 gilt entsprechend; die Angaben sind auf

den besonderen Etiketten und Einlegern zu machen.

Abschnitt 7
Kennzeichnung, VerschlieBung und Schliefiung

im Rahmen eines OECD-Systems

§ 44

Grundvorschrift

(1) Das Bundessortenamt macht bekannt, welche

Arten den Jjeweiligen OECD-Systemen unterliegen.

(2) Die Packungen oder Behdltnisse von Saatgut,
das im Geltungsbereich des Saatgutverkehrsgesetzes
erwachsen ist und die Voraussetzungen fir die Anerken-
nung erfiillt, sowie von Saatgut, das nach § 10 des

Saatgutverkehrsgesetzes anerkannt werden kann, konnen
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von der Anerkennungsstelle auf Antrag nach den Vor-
schriften dieses Abschnitts gekennzeichnet werden, wenn
das Saatgut zum Anbau auBlerhalb eines Mitgliedstaates
bestimmt ist und einem OECD-System unterliegt. Bei
Sorten, die nicht nach § 30 des Saatgutverkehrsgesetzes
zugelassen sind, ist eine solche Kennzeichnung nur
zuldssig, wenn vor oder bei der Anlage des Vermehrungs-
vorhabens zwischen der Anerkennungsstelle und der
zustidndigen Stelle im Ursprungsland der Sorte Einver-—

nehmen iiber das Vorhaben herbeigefiihrt worden ist.

(3) Bei Standardsaatgut von Gemiise hat sich der
Betrieb bei Beantragung der Betriebsnummer nach § 29
Abs. 3 Satz 2 zu verpflichten, Menge, Art, Sortenbe-
zeichnung und Bezugsnummer des gekennzeichneten Stan-
dardsaatguts der die Betriebsnummer festsetzenden Nach-
Xontrollstelle zum AbschluB3 eines jeden Kalenderhalh-

jahres schriftlich anzugeben.

§ 45
Zertifikat

(1) An die Stelle des Bescheides iliber die Aner-
kennung nach § 14 Abs. 1 tritt ein Zertifikat nach dem
jeweiligen Muster der Anlage 7. Bei Basissaatgut von
Hybriden und bei Saatgut von Inzuchtlinien von Mais 1ist
in der die Sorte betreffenden Zeile die vom Bundessor-
tenamt festgesetzte Bezeichnung oder, falls eine solche
nicht festgesetzt ist, eine Bezeichnung, die die Iden-
tifizierung ermdglicht,anzugeben; zusdtzlich ist bei
Saatgut von Mais in deutscher, englischer und franzd-
sischer Sprache anzugeben, ob es sich um eine frei
abbliihende Sorte, eine Hybride oder eine Inzuchtlinie
handelt. Bei Saatgut, das nach § 6 des Saatgutverkehrs-
gesetzes vor AbschluB der Priifung auf Keimfahigkeit
gewerbsmdBig in den Verkehr gebracht werden soll, Kann
das Zertifikat vor AbschluB dieser Priifung ausgstellt

werden.
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{2) An die Stelle der Mitteilung des Ergebnisses
der Beschaffenheitspriifung nach § 13 tritt der Interna-
tionale Orange-Bericht iilber eine Saatgutpartie der
Internationalen Vereinigung fiir Saatgutpridfung. In
diesem Bericht ist die Referenznummer des Zertifikats

nach Absatz 1 anzugeben.

§ 46

Kennzeichnung

{1) An die Stelle der Etiketten nach § 29 Abs. 1
und der Einleger nach § 31 treten Etiketten, die in
Form, GrdBe und Farbe denen des § 29 Abs. 3 entsprechen
missen, und Einleger in der jeweiligen Kennfarbe, die
die Angaben nach Anlage 8 aufgedruckt enthalten milassen.
Es gelten fiir die Referenznummer bei anerkanntem Saat-
gut § 14 Abs. 2 und bei Standardsaatgut § 29 Abs. 3
Satz 3 sowie fiir die Angabe einer Saatgutbehandlung

§ 32 entsprechend.

(2) PFiir Kleinpackungen von Zertifiziertem Saatgut
von Gemiise tritt an die Stelle der Kennzeichnung nach
§ 40 Abs. 3 ein Etikett, Einleger oder Aufdruck mit

den Angaben nach Anlage 8 Nr. 1l.3.

(3) Soll anerkanntes Vorstufensaatgut nach den
Vorschriften dieses Abschnittes gekennzeichnet werden,
so miissen Etiketten und Einleger die Angaben nach

Anlage 8 Nr. 1.4 enthalten.

§ 47

Kennzeichnung in besonderen Fallen
(1) Packungen von

1. Basissaatgut und Zertifiziertem Saatgut von Runkel-

riibe und Zuckerriibe und
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2. Zertifiziertem Saatgut von Gemiisearten,

das von einer Vermehrungsfldche stammt, die die Anfor-
derungen an den Feldbestand erfiillt hat, diirfen nach
den Vorschriften dieses Abschnitts auch dann gekenn-
zeichnet werden, wenn es vor der Untersuchung der Be-
schaffenheit ausgefiihrt werden soll. In diesem Falle
sind das Etikett und der Einleger nach § 46 zusdtzlich
mit einem mindestens 5 mm breiten, orangefarbenen
Streifen zu versehen, der von der linken unteren zur
rechten oberen Ecke der mit der Kennfarbe gefarbten
Flache verlduft. Auf dem Etikett und dem Einleger sind

zusdtzlich die Angaben nach Anlage 8 Nr. 3.1 zu machen.

(2) Werden bei Runkelriibe und Zuckerriibe nach dem
Zuchtschema fiir die jeweilige Sorte auf der Stufe von
Basissaatgut. oder von Vorstufensaatgut unterschiedliche
Erbkomponenten gekreuzt, so sind zur Kennzeichnung der
Packungen mit Saatgut einer Erbkomponente, das zusammen
mit Saatgut einer oder mehrerer anderer Erbkomponenten
Basissaatgut oder Zertifiziertes Saatgut ergeben soll,
Etiketten und Einleger nach Absatz 1 Satz 2 zu verwen-
den. Auf dem Etikett und dem Einleger ist anstelle
einer Sortenbezeiéhnung oder in Verbindung mit ihr die
Angabe nach Anlage 8 Nr. 3.2 zu machen; innerhalb
dieser Angabe kann der Hinweis auf den Anbau nach einem
Zuchtschema auch auf der Riickseite des Etiketts oder

des Einlegers angebracht werden.

§ 48

Verschliefung, WiederverschlieBung

(1) Im AnschluB an die Kennzeichnung sind die
Packungen zu verschlieBen. § 34 gilt entsprechend. Fiir

Packungen von Stvandardsaatgut findet § 38 Anwendung.
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(2) pPackungen, die auBerhalb des Geltungsbereichs
des Saatgutverkehrsgesetzes entsprechend den Regeln
eines OECD-Systems nach § 46 gekennzeichnet waren,
dirfen bei einer Wiederverschliefiung nur dann erneut
nach den Vorschriften dieses Abschnitts gekennzeichnet
und verschlossen werden, wenn mit der zustandigen Stel-
le, deren Name und Anschrift auf den Etiketten, Packun-
gen oder Behdltnissen angegeben ist, eine entsprechende
Vereinbarung getroffen worden ist und wenn von der Ent-
fernung der urspriinglichen Kennzeichnung und VerschluB-
sicherung bis zur WiederverschlieBung alle Behandlungen
des Saatgutes unter Aufsicht eines Probenehmers vorge-

nommen worden sind.

(3) Bei der WiederverschlieBung sind Etiketten und
Einleger nach den §§ 46 oder 47 mit der MaBgabe zu

verwenden, das

1. an die Stelle der urspriinglichen Referenznummer eine

WiederverschlieBungsnummer nach § 37 Abs. 3 tritt,

2. zusdtzlich die Anerkennungsstelle angegeben wird,

die die WiederverschlieBung vorgenommen hat, und
3. sie die Angabe nach Anlage 8 Nr. 3.3 enthalten.
§ 37 Abs. 2 und 4 gilt entsprechend.
Abschnitt 8
SchluBvorschriften

§ 49

Ubergangsvorschriften

(1) Sind Antrige auf Anerkennung von Saatgut der
Ernte 1985 vor Inkrafttreten dieser Verordnung gestellt

worden, so gelten die Anforderungen an den Feldbestand
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und die Beschaffenheit nach dieser Verordnung auch als
er fiillt, wenn die entsprechenden Anforderungen nach den

bisher geltenden Vorschriften erfiillt sind.

(2) Saatgut von Triticale und Phazelie kann ohne
Erfiillung der Voraussetzung des § 4 Abs. 1 Nr. 1 Buch-
stabe a des Saatgutverkehrsgesetzes bis zum 31. Dezem-
ber 1988 anerkannt werden, wenn fiir die Sorte, der es
zugehtrt, ein Antrag auf Zulassung gestellt worden ist
und die Sorte in einem Mitgliedstaat in einem amtlichen
Verzeichnis von Sorten eingetragen ist. Fir die Aner-
kennung und fir die Kennzelichnung, Verschliefung und
Verpackung gelten die Abschnitte 2 und 6 entsprechend
mit der MaBgabe, daB auf dem Etikett die Angabe "EWG-
Norm"” nach Anlage 5 Nr. 1.1 entfdllt,

(3) Saatgut von Triticale darf noch bis zum
31. Midrz 1988, Saatgut von Blauer Lupine auBer der
bitterstoffarmen Form, Saatwicke und Phazelie bis zum
31. Oktober 1988 als Handelssaatgut zugelassen oder
unter den im Saatgutverkehrsgesetz genannten Voraus-—
setzungen eingefiihrt und in den Verkehr gebracht

werden.

(4) Kleinpackungen von Zertifiziertem Saatgut wvon
Gemiise und Packungen von Standardsaatgut diirfen nach
den Vorschriften der Gemiisesaatgutverordung vom 2. Juli
1975 in der bis zum 25. Mai 1984 geltenden Fassung noch
bis zum 30. Juni 1989 hergestellt und gekennzeichnet
gsowie bis zum 30. Juni 1990 in den Verkehr gebracht

werden.

(5) Packungen und Behdltnisse mit Saatgut, die bis
zum 31. Dezember 1987 erstmalig in den Verkehr gebracht
werden, diirfen auch mit Etiketten, Klebeetiketten und
Einlegern, die den bis zum Inkrafttreten dieser Ver-
ordnung geltenden Vorschriften entsprechen, gewerbé—

mdBig in den Verkehr gebracht werden.
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§ 50

Berlin-Klausel

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-

tungsgesetzes in Verbindung mit § 64 des Saatgutver-

kehrsgesetzes auch im Land Berlin.

§ 51

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in

Kraft. Gleichzeitiqg treten auBer Kraft:

1.

die Saatgutverordnung - Landwirtschaft vom 14. Juli
1980 (BGBl1. I S. 963}, zuletzt gedndert durch
Artikel 1 der Verordnung vom 22. Mai 1984 (BGRl. I
S. 691),

die Gemiisesaatgutverordnung vom 2. Juli 1975
(BGBl. I S. 1703), zuletzt gedndert durch Artikel 2
der Verordnung vom 22. Mai 1984,

die Saatgutmischungsverordnung vom 20. Oktocber 1977
(BGBl. I 8. 1898), zuletzt gedndert durch Artikel 2
Nr 4 der Verordnung vom 21. Dezember 1979 (BGBl. I
S. 2379),

die Gleichstellungsverordnung vom 19. Dezember 1980
{BGBl. I S. 2319}, zuletzt gedndert durch Verordnung
vom 13. Mdrz 1985 (BGBl. I S. 570).

Bonn, den 1985

Der Bundesminister
fir Ernahrung, Landwirtschaft

und Forsten
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{(zu § 4 Abs. 1 Satz 1)

Termin fiir den Antrag auf

Anerkennung wvon Saatgut

28. Februar

Kohlrabi (auBer Sorten fiir Unterglasanbau),
Salat (Sorten fiir Unterglasanbau)

15. April

Gemiisearten, soweit sie nicht in den Nummern 1, 5.3 und 9.2

aufgefiihrt sind

30. April
Wintergerste, Winterroggen, Wintertriticale, Winterweizen
Griser, auBer Weidelgrdsern mit Samenernte im zweiten Schnitt

Leguminosen (Uberwinterungsanbau), aufler Luzernen und Rotklee

mit Samenernte im zweiten Schnitt

15. Mai

Nackthafer, Hafer, Sommergerste, Sommerroggen, Sommertriticale,

Sommerweizen, Spel:z

Leguminosen {auBier t/berwinterungsanbau), Phazelie, Ulrettich

01- und Faserpflanzen (auBer Uberwinterungsanbau), auBer

Sojabohne und Sonnenblume

Kohlriibe, Futterkohl, Runkelriibe und Zuckerriibe (Samenernte

von Samentridgern aus Sommerstecklingen)

31. Mai
Mais
Sojabohne, Sonnenblume

Gurke und Tomate (Sorten fir Freilandanbau), Buschbohne,
Stangenbohne . Dicke Bohne
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10.2
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10. Juni

Weidelgrdser mit Samenernte im 2zweiten Schnitt

30. Juni

Kohlriibe, Futterkchl, Runkelriibe und Zuckerriibe (Priifung

des Aufwuchses von Sommerstecklingen)

15. Juli

Rotklee mit Samenernte im zweiten Schnitt

15. August
Luzernen mit Samenernte im zweiten Schnitt

mehrjdhrige Gemiisearten, Kohlrabi (Sorten fiir Unterglasanbau)

30. September
0l- und Faserpflanzen (Uberwinterungsanbau)

Kohlrilbe, Futterkohl, Runkelriibe und Zuckerriibe {Samenernte

von Samentrdgern aus Uberwinterungsanbau)



1.1.1.1

1.1.1.2

1.1.1.3

1.1.2

1.2

102‘1

1.2.1.1

1.2.1.2
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' (zu § 6 Satz 1} E

Anforderungen an den Feldbestand

Getreide auBer Mais

Fremdbesatz

Der Feldbestand darf im Durchschnitt der Auszihlungen je 150 mé Fliche
hochstens folgenden Fremdbesatz aufweisen:

Basissaatgut Zertifiziertes Saatqut
(Pflanzen) (Pflanzen)

1 2 3

Pflanzen, die nicht hinreichend

sortenecht sind, einer anderen

Sorte derselben Art oder einer

anderen Art, deren Pollen zu

Fremibefruchtung fithren kin-

nen, zugehdren 5 15

Pflanzen anderer Getreidearten,
die zur Samenbildung gelangen 2 6

Pflanzen arderer Arten, deren
Samen sich aus dem Saatgut nur
schwer herausreinigen lassen, 5 10
davon
Flughafer und Flughafer-
bastarde bei anderem Ge-
treide als Hafer 1 2

Der Feldbestand darf bei Hafer keinen Besatz mit Flughafer oder
Flughaferbastarden aufweisen.

Gesundheitszustand

Der Anteil der Pflanzen, die jeweils von folgenden Krankheiten
befallen sind, darf im Durchschnitt der Auszdhlungen je 150 m Fliche
htchstens betragen:

Basissaatgut Zertifiziertes Saatqut

(Pflanzen) {Pflanzen)
1 2 3
Mutterkorn (Claviceps purpurea),
soweit nicht nur der Rand des
Feldbestarxies pefallen ist 10 20

Weizensteinbrand (Tilletia
tritici),Roggenstengelbrand
(Urocystis occulta),Haferflugbrand
(Ustilago avenae), Gerstenhart-



1.2.1.3

1.2.2

1.2.3

1.3

1.3.1

1.3.1.1

1.3.1.2

1.3.2

1.3.3

2.1

2.1.1
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brand (Ustilago hordei), Gersten-—
flugbrand (Ustilago nuda) und
Weizenflugbrand (Ustilago tritici) 3 5

Zwergsteinbrand (Tilletia brevi-
faciens) 1 _ 1

Aus dem Feldbestand diirfen flugbrandkranke Pflanzen nicht entfernt
worden sein.

In dem Zeitraum, in dem der Feldbestand durch Flugbrand infizierbar
ist, diirfen im Umkreis von 50 m benachbarte stdnde derselben Frucht-
art im Durchschnitt der Auszihlungen je 150 Flache nicht mehr als
15 Flugbrandsporen abgebende Pflanzen aufweisen.

Mindestentfernungen
Folgende Mindestent fernungen mniissen eingehalten sein:
Basigsaatgut Zertifiziertes Saatgut

(m) (m)
1 2 3

bei fremdbefruchtenden Arten zu
gleichzeitig Pollen abgebenden
Feldbestdnden
a) anderer Sorten derselben Art,
b) derselben Sorte mit starker Un—
ausgeglichenheit und
c) anderer Arten, deren
Pollen zu Fremdbefruchtung
filhren kinnen 300 250

bei Triticale zu gleichzeitig
Pollen abgebenden Feldbestanden
anderer Sorten derselben Art 50 20

Eine Unterschreitung der Mindestent fernungen nach den Nummern 1.3.1.1
und 1.3.1.2 ist zuldssig, sofern der Feldbestand ausreichend gegen
Fraemdbefruchtung abgeschirmt ist.

Bel selbstbefruchtenden Arten muf3 zu allen benachbarten Bestidnden, bei
fremdbefruchtenden Arten muB zu Bestdnden, die nicht unter Nummer
1.3.1.1 fallen, ein Trennstreifen vorhanden sein.

Mais

Fremdbesatz

Der Anteil an Pflanzen, die nicht hinreichend sortenecht sind oder im

Falle von Hybridsorten in ihren Erbkomponenten, den bei Zulassung der
Sorte festgestellten Auspragungen der wichtigen Merkmale nicht hin-



2.1.1.1

2.1.1.2

2.1.2

2-2

2.2.1

2,2.1.1
2.2.1.2
2.2.2

2.2.2.1

2.2.2.2

2.2.3
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reichend entsprechen, oder die einer anderen Maissorte oder bei
Hybridsorten einer anderen Erbkamponente zugehdren, darf im Durch-
schnitt der Auszdhlungen hdchstens betragen:

Basissaatgut Zertifiziertes Saatgut
{v.H.) (v.H.)
1 2 3

bei Hybridsorten

(im viterlichen Elternteil

werden nur Pflanzen, die Pol-

len abgeben oder abgegeben

haben im miitterlichen Elterm-

teil nur die bei der letzten

Feldbesichtigung vorhandenen

Pflanzen gezéhlt) 0,1 0,1

bei frei abblilhenden Sorten 0,1 0,5

Bei der Priifung der Kolben von Hybridsorten darf der Anteil der
Kolben, die den bei Zulassung der Sorte festgelegten Merkmalen nicht
hinreichend entsprechen, hinsichtlich der Kornmerkmale 0,2 v.H. und
hinsichtlich der Kolbenmerkmale 0,1 v.H. nicht lbersteigen.

Befruchtungslenkung bei Hybridsorten

In dem Zeitraum, in dem mehr als 5 v.H. der Pflanzen des miitterlichen
Elternteils empfingnisfdhige Narben aufweisen, darf in dem Feldbestand
der Anteil der Pflanzen des miitterlichen Elternteils, die Polien
abgeben oder abgegeben haben, hdchstens betragen:

bei einer Feldbesichtigung 1 v.H.
bei allen Feldbesichtigungen zusammen 2 v.H.
Die Pflanzen des vdterlichen Elternteils miissen

in ausreichender Zahl vorhanden sein und

in dem Zeitraum, in dem die Pflanzen des miitterlichen Elternteils
empfingnisfahige Narben aufweisen, ausreichend Pollen abgeben.

Ein Feldbestand zur Erzeugung von Zertifiziertem Saatgut, in dem der
viterliche Elternteil die miinnliche Fruchtbarkeit des mé&rnnlich
sterilen mittterlichen Elternteils nicht wiederherstellt, muf in einem
der Sorte entsprechenden Verhdltnis auch midnnlich fruchtbare Pflanzen
des miitterlichen Lirernteils enthalten; dies gilt nicht, wenn sicher—
gestellt ist, daB nach der Ernte Saatgut des mannlich sterilen und
ménnlich fruchtbaren miitterlichen Elternteils in einem der Sorte
entsprechenden Verhdltnis gemischt wird.
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Gesundheliltszustand

Der Feldbestand darf nicht in groferem Ausmal Maisbeulenbrand
(Ustilago maydis) an den Kolben aufweisen; dies gilt nicht fiir
Feldbestdnde von Inzuchtlinien.

Mindestent fernungen

Bei Hybridsorten mud zu allen Feldbestdnden von Mais aufer zu solchen
Feldbestdanden des viterlichen Elternteils der Sorte oder solchen
Vermehrungsbestdnden derselben Sorte und Kategorie, die die Anforde-
rungen fiir die Anerkennung von Saatgut hinsichtlich des Fremdbesatzes
und der Entfahnung erfillen, eine Mindestentfernung von 200 m einge-
halten sein.

Bei frei abblithenden Sorten mufB zu Feldbestdnden anderer Maissorten,
zu Feldbestdnden derselben Sorte mit starker Unausgeglichenheit und zu
Feldbestdnden anderer Arten, deren Pollen zu Fremdbefruchtung fithren
kOnnen, eine Mindestentfernung von 200 m eingehalten sein, sofern die
Feldbestdnde in dem Zeitraum, in dem mehr als 5 v.H. der Pflanzen
empfingnisfahige Narben aufweisen, Pollen abgeben.

Eine Unterschreitung der Mindestent fernungen nach den Nummern 2.4.1
urd 2.4.2 ist zulassig, sofern der Feldbestand ausreichend gegen
unerwiinschte Fremdbefruchtung abgeschirmt ist.

Uberschreitet in benachbarten Vermehrungsbestdnden derselben Sorte und
Kategorie der Anteil nicht entfahnter Pflanzen des niitterlichen
Elternteils nicht 10 v.H., so genigt als Mindestentfernung das
Zehnfache in Metern des mit einer Dezimalstelle ausgedriickten Pro—
zentsatzes der nicht entfahnten Pflanzen des mijtterlichen Elternteils
{(z.B. bei 5,7 v.H. nicht entfahnter Pflanzen 57 m).

Gréaser, Lequminosen und sonstige Futterpflanzen

Fremdbesatz

Der Feldbestand darf im Durchschnitt der Auszdhlungen je 150 m? Fliche
hochstens folgenden Fremdbesatz aufweisen:

Basissaatgut Zertifiziertes Saatqut
(Pflanzen) (Pflanzen)

1 2 3

Pflanzen, die nicht hinreichend

sortenecht sind, einer anderen

Sorte derselben Art oder einer

anderen Art, deren Pollen zu

Fremibefruchtung fiihren kdnnen

oder deren Samen sich von dem

Saatqut bei der Beschaffenheits-

prifung nur schwer unterscheiden

lassen, zugehdren 5 15



3.1.1.2

3.1.2
3.2

3.2.1

3.2.1.1

3.2.1.2

3.2.2

3.3

3.3.1

3.3.1.1
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Pflanzen anderer Arten, deren
Samen sich aus dem Saatgut nur
schwer herausreinigen lassen, 10 30

davon
Acker fuchsschwanz, Flughafer
und Flughaferbastarde bei Glatthafer,
Rohrschwingel, Wiesenschwingel,
Weidelgrdsern und Goldhafer je 3 je 5

Weidelgriiser anderer Arten bei
Weidelgras 3 10

Der Feldbestand darf keinen Besatz mit Seide aufweisen.
Gesundheitszustand

Der Anteil der Pflanzen, die jeweils von folgenden Krankheiten befal-
len sind, darf im Durchschnitt der Auszihlungen je 150 m® Fliche

hochstens betragen:

Rasissaatgut Zertifiziertes Saatgut

{Pflanzen) (Pflanzen)
1 2 3
Brandkrankheiten bei Grasern 3 15

sameniibertragbare Viruskrank-

heiten bei Leguminosen, Brenn-—

fleckenkrankheit bei Futter-

erbse, Ackerbohne und Wicken je 10 je 30

Der Feldbestand von Luzernen oder Klee darf nicht in grGSerem Ausmal
von Stengelbrenner befallen sein.
Mindestent fernungen
Folgende Mindestent fernungen missen eingehalten seing
Basissaatgut Zertifiziertes Saatgut

(m) {m)
2 3

1

zu gleichzeitig Pollen abgeben—

den Feldbestinden

a) anderer Sorten derselben Art,

b) derselben Sorte mit starker Un-—
ausgeglichenheit und

c) arderer Arten, deren
Pollen zu Fremndbefruchtung
fithren k&nnen,



3.3.2

3.3.3

4

4.1

4.1.1

4.1.1.1

4.1.1.2

4.1.1.3
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bei Samentrdgern von Kohlribe
und Futterkohl sowie bei Pha-~
zelie und Olrettich 400 200

bei fremdbefruchtenden Arten,

wenn die Vermehrungsfliache
hichstens 2 ha grofl ist 200 100

wernn die Vermehrungsflache
groBer als 2 ha ist 100 50

Eine Unterschreitung der Mindestent fernungen nach Nummer 3.3.1.1 ist
zuldssig, sofern der Feldbestand ausreichend gegen Fremdbefruchtung
abgeschirmt ist.

Bei selbstbefruchtenden Arten muB zu allen benachbarten Bestdnden, bei

frewmdbefruchtenden Arten muf zu Bestdnden, die nicht unter Nummer
3.3.1.1 fallen, ein Tremnstreifen vorhanden sein.

Ol- und Faserpflanzen

Fremdbesataz

Der Feldbestand darf im Durchschnitt der Auszidhlungen je 150 m® Fliche
hichstens folgenden Fremibesatz aufweisen:

Basissaatgut Zertifiziertes Saatgut
(Pflanzen) (Pflanzen)
1 2 3

Pflanzen, die nicht hinreichend
sortenecht sind, einer anderen
Sorte derselben Art oder einer
anderen Art, deren Pollen zu
Fremdbefruchtung filhren kdnnen
oder deren Samen sich von dem
Saatgqut bei der Beschaffen-
heitsprifung nur schwer unter-
scheiden lassen, zugehOren

bei Sonnenblume 2 7

bei anderen Ol- und Faser-
pflanzen 5 15

Pflanzen anderer Arten, deren
Samen sich aus dem Saatgut nur
schwer herausreinigen lassen 10 25

Ackerwinde, Ginsefu, Kntterich—
arten und Melde bei Lein je 10 je 10



4.1.1.4

4.1.2
4.2

4.2.1

4.2.1.1

4.2.1-2

4.3.1.1

4.3.2

4.3.3
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leindotter urd Leinlolch bei
Lein je 1 je 2

Der Feldbestand darf bei Lein keinen Besatz mit Seide aufweisen.
Gesundheitszustand

Der Anteil der Pflanzen, die von folgenden Krankheiten befallen sind,
darf im Durchschnitt der Auszdhlungen je 150 m? Fliche héichstens
betragen:

Bremnfleckenkrankheiten bel Lein 10 Pflanzen

Welkekrankheiten bei Lein 10 Pflanzen

Mindestentfernungen
Folgende Mindestentfernungen miissen eingehalten sein:
Basissaatgut Zertifiziertes Saatgut

(m) {m)
1 2 3

zu gleichzeitig Pollen abgeben-
den Feldbestdnden
a) anderer Sor-
ten derselben Art,
b) derselben Sorte mit
starker Unausgeglichenheit und
c) anderer Arten,
deren Pollen zu Fremdbefruchtung
fithren ké&nnen

bei Raps 200 100
bei mondzischem Hanf 5 000 1 000

bei anderen fremgbefruch-
tenden Ol- und Faserpflanzen 400 200

Eine Unterschreitung der Mindestentfernungen nach Numoner 4.3.1.1 ist
zulidssig, sofern der Feldbestand ausreichend gegen Fremdbefruchtung
abgeschirmt ist.

Bei selbstbefruchtenden Arten mu zu allen benachbarten Bestinden, bei

fremdbefruchtenden Arten muf3 zu Bestdnden, die nicht unter Nummer
4.3.1.1 fallen, ein Trennstrei fen vorhanden sein.

Rilben
Fremdbesat z

Der Feldbestand darf im Durchschnitt der Auszdhlungen hichstens
folgerden Fremdbesatz aufweisen:



5.1.1.1

5.1.1,2

5.2

5.3

5.3.1

5.3.1.1
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Basissaatgut  Zertifiziertes Saatqut

(v.H.)

. o {v.H.)
. 1 2

3

Pflanzen, die nicht hinreichend

sortenecht sind, einer anderen

Sorte derselben Art oder einer

anderen Art, deren Pollen zu
Fremdbefruchtung filhren konnen

oder deren Samen sich von dem

Saatgut bei der Beschaffenheits—

priifung nur schwer unterscheiden

lassen, zugehoren g,5

davon
Pflanzen mit anderer
Rilbenform oder Rilbenfarbe 0,1

Pflanzen anderer Arten, deren

Samen sich aus dem Saatgut nur
schwer herausreinigen lassen 1

Gesundheitszustand

0,2

ber Feldbestand darf nicht in grdferem Ausmal von Krankheiten befallen

sein, die den Saatgutwert beeintrichtigen.

Mindestentfernungen

Folgende Mindestentfernungen miissen eingehalten sein:

Basissaatqut Zertifiziertes Saatqut
{(m) {(m)
1 2 2
bel Samentrdgern einkeimiger
Sorten von Runkelriibe zu gleich~
zeitig Pollen abgebenden Pflan—
zen von
Runkelriibe anderer Sorten oder
Erbkomponenten 1 000 e00
Zuckerriibe und anderen Sub-
species der Art Beta vulgaris 1 000 1 000
bei Samentrédgern anderer Sorten
von Runkelriibe zu gleichzeitig
Pollen abgeberden Pflanzen von
Runkelriibe anderer Sorten oder
Erbkamponenten 600 300
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Zuckerrilbe urd anderen Sub—
species der Art Beta wvulgaris 1 000 1 Q00

bei Samentridgern einkeimiger
Sorten von Zuckerriibe zu gleich-
zeitig Pollen abgebenden Pflan-
zen von

Zuckerriibe anderer Sorten
oder Erbkomponenten 1 000 600

Runkelrilbe und arderen Sub—
species der Art Beta vulgaris 1 000 1 000

bei Samentrdgern arderer Sorten
von Zuckerriibe zu gleichzeitig
Pollen abgebenden Pflanzen wvon

Zuckerriibe anderer Sorten
oder Erbkanponenten 600 300

Runkelrilbe und anderen Sub~
species der Art Beta vulgaris 1 00C 1 000

Eine Unterschreitung der Mindestent fernungen nach Nummer 5.3.1 ist
zuldssig, sofern der Feldbestand ausreichend gegen Fremdbefruchtung
abgeschirmt ist.

Bei Feldbestdinden von Samentrdgern mufB zu nicht unter die Nummern
5.3.1. fallenden benachbarten Bestdnden, bei Feldbestdnden zur Erzeu-

gung von Stecklingen muf zu allen benachbarten Bestidnden ein Trenn—
streifen von mindestens doppeltem Reihenabstand vorhanden sein.

Gemiise

Fremdbesatz
Der Feldbestand darf hoéchstens folgenden Fremdbesatz aufweisen:

Pflanzen, die nicht hinreichend sortenecht sind oder einer anderen
Sorte derselben Art oder einer anderen Art, deren Pollen zu Framibe—
fruchtung filhren kinnen, zugehdren:



el ST

in Drillsaat gepflanzte oder in
gesdte Bestdrnde Einzelkornablage
(im Durchschnitt gesdte Bestande
der Auszdhlyngen (v.H. der
je 150 ) Pflanzen)
abweichende andere abweichernde andere
Typen Sorten Typen Sorten
{Pflanzen) (Pflanzen} (v.H.} (v.H.)
1 2 3 4 5
6.1.1.1 Zwiebel,Petersilie,
Rettich, Radieschen, 20 5 1 0,2
6.1.1.2 Porree, Kohlrabi, Grin-
kohl, Blumenkohl, Rotkohl,
WeiBkohl,Wirsing, Rosen-
kohl 20 2 2 0,2
6.1.1.3 Sellerie, Paprika,
Tamate 1 0,2
6.1.1.4 Rote Riibe 2 0,2
6.1.1.5 Herbstrilbe, Mairibe,
Mohre, Schwarzwurzel 20 5 2 0,2
6.1.1.6 Wintererdivie, Salat,
Spinat, Feldsalat 20 5 1 0,1
6.1.1.7 Gurke, Gartenkiirbis, 0,1 0
Zuccini
6.1.1.8 Prunklbohne, Buschbohne,
Stangenbohne, Erbse,
Dicke Bohne 10 1

6.1.2 Der Feldbestand darf keinen Framdbesatz mit Pflanzen anderer Arten
aufweisen, deren Samen sich aus dem Saatqut nur schwer herausreinigen
lassen oder von denen samenibertragbare Krankheiten ilbertragen werden
ktonnen; zu den Samen, die sich aus dem Saatgut nur schwer herausreini-
gen lassen, gehtrt bei Mohre auch Seide.

6.1.3 Wird Erbse zusammen mit einer Stiitzfrucht angebaut, so muB die
Beurteilung trotz Vorhandenseins der Stiitzfrucht moglich sein.

6.2 Gesundheitszustand

6.2.1 Bei Drillsaat darf die Zahl der Pflanzen, die von folgenden Krankhei-
ten befallen sind, im Durchschnitt der Auszdhlungen je 150 poes Flache
hdchstens betragen:

6.2.1.1 Brennflecken (Ascochyta pisi, Colletotrichum
lindemuthianum, Didymella pinodes - Neben—
frucht form: Ascochyta pinodes ~) Phama



6.2.1.2

6.2.2

6.2.2.1

6.2.2.2

6.2.3

6.2.3.1

6.2.3.2

6.2.3.3

6.2.3.4

6.2.4

6.3

6.3.1

6.3.1.1
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medicaginis var. pinodella - Nebenfrucht-

form: Ascochyta pincdella -, bei Prunkbohne,

Buschbohne, Stangenbohne und Erbse, soweit

dadurch eine Beeintrachtigung des Saatqut-

wertes zu erwarten ist 25

Fettflecken (Pseudomonas phaseolicola) bei

Prunkbohne, Buschbohne und Stangenbohne, soweit

dadurch eine Beeintridchtiqung des Saatgutwertes

Zu erwarten ist 10

Bei Pflanzung oder Einzelkornablage darf der Anteil der Pflanzen, die
von folgenden Krankheiten befallen sind, hochstens betragen:

Blattflecken (Septoria apiicola) bei Sellerie 1 v.H.

Bakterienwelke (Corynebacterium michiganense) und
Stengelfdule (Didymella lycopersici) bei Tamate 0

In dem Feldbestand darf der Anteil der Pflanzen, die von folgenden
Krankheiten befallen sind, hichstens betragen:

Unfallkrankheit (Leptosphaeria maculans - Nebenfrucht-
form: Phoma lingam -) bei Kohlrabi, Griinkohl, Blumen-—
kohl, Rotkohl, WeiBkohl, Wirsing, Rosenkohl o

Adernschwiirze (Xanthomonas campestris) bei Kohlrabi,
Griinkohl, Blumenkchl, Rotkohl, Weiflkohl, Wirsing,
Rosenkchl 1l v.H.

Kritze (Cladosporium cucumerinum) oder Stengelfdule
(Sclerotinia sclerotiorum) bei Gurke je 5 v.H.

Bakterierwelke (Erwinia tracheiphila), Fusariumwelke
(Fusarium oxysporum f. sp. cucumerinum) und Eckige

Blatt fleckenkrankheit (Pseudomonas lachrymans) bei

Gurke 0

Der Feldbestand darf bei Winterendivie, Salat, Prunkbohne, Buschbohne

und Stangenbohne nicht in groferem AusmaB von Viruskrankheiten
befallen sein.

Mindestent fernungen
Folgende Mindestentfernungen miissen eingehalten sein:
Basissaatgut Zertifiziertes Saatqut

{(m) (m)
1 2 3

bei Beta- und Brassica-Arten

zu Pflanzen anderer Sorten der—

selben Art und zu Pflanzen

anderer Arten, deren Pollen zu

Fremdbefruchtung fiihren konnen 1 000 600
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6.3.1.2 bei anderen freundbefruchterden
Arten zu Pflanzen anderer
Sorten derselben Art und zu
Pflanzen anderer Arten, deren
Pollen zu Fremdbefruchtung
filhren kdnnen 500 300

6.3.1.3 bei allen Arten zu Pflanzen,
von denen Viruskrankheiten
auf das Saatgut ubertragen
werden koénnen 500 300

6.3.2 Eine Unterschreitung der Mindestentfernungen nach Nummer 6.3.1 ist
zuldssig, sofern der Feldbestand ausreichend gegen Freandbefruchtung
oder Ubertragung von Viruskrankheiten abgeschirmt ist.

6.3.3 Feldbestinde mondzischer Spinatsorten miissen so isoliert sein, dagd
Fremdbefruchtung in groferem Ausma nicht eintreten kann.
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- 7% - _ Anlage 4 =
(Zu § 11 Abs. 2. § 20 Abs. 2,
GriBe der Partien und Proben § 21Abs. 2 und 3, § 27

Abs. 1 und 5)

Hochstgewicht Mindestgewicht

einer Partie einer Probe
(t) (g)
1 2 3
1 Getreide
1.1 Getreide aufler Mails 20 1 000
1.2 Mais
1.2.1 Vorstufensaatgut und Basissaatgut wvon
Inzuchtlinien 40 250
1.2.2 sonstiges Saatqut 40 1 000
2z Graser
2.1 StrauBlgridser, Lieschgriser, Rispenarten,
Goldhafer 10 50
2.2 Wiesenfuchsschwanz, Knaulgras, Schwingel-
arten 10 100
2.3 Glatthafer, Weidelgraser 10 200
3 Leguminosen und sonstige Futterpflanzen
3.1 Hornschotenklee, Schwedenklee, WeiBklee,
Persischer Klee; Kohlrijbe, Futterkohl 10 200
3.2 Lupinen, Futtererbse, Ackerbohne, Wicken 20 1 000
3.3 Gelbklee, Luzernen, Rotklee; Phazelie,
Olrettich 10 300
3.4 Esparsette
- frucht 10 600
- Samen 10 400
3.5 Alexandriner Klee 10 400
3.6 Inkarnatklee 10 500
4 01- und Faserpflanzen
4.1 Sareptasenf, Schwarzer Senf 10 100
4.2 Raps, Ribsen 10 200
4.3 Hanf 10 600
4.4 Sojabohne, Sonnenblume 20 1 000
4.5 Lein 1G 300
4.6 Mohn 10 50
4.7 Weifler Senf 10 400
5 Riben
5.1 Runkelriibe, Zuckerriibe 20 500
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1 2

6 Gemise 1)
6.1 Zwiebel, Kohlrabi, Griinkohl, Blumenkohl,

Rotknhl, WeiBkohl, Wirsing, Rosenkohl, Gurke 10 25 (12,5%)
6.2 Porree, Herbstriibe, Mairibe, tomate, Feld-

salat 10 20 (10)
6.3 Sellerie 10 5 (2,%)
6.4 Rote Ribe 10 100 (s50)
6.5 Paprika 10 40  (20)
6.6 Winterendivie 10 15 (7,5)
6.7 Gartenkiirbis, Zuccini 20 150 (75)
6.8 Mohre, Salat, Petersilie 10 10 (%)
6.9  Prunkbohne, Dicke Bohne 20 1 000 (500)
6.10 Buschbohne, Stangenbohne 20 700 (350)
6.11 Erbse 20 500 {(250)
6.12 Rettich, Radieschen 10 50 (25)
6.13 Schwarzwurzel 10 30 (15)
7 Saatgutmischungen
7.1 Saatgutmischungen, deren Aufwuchs zur Futter-

nutzung, Grindiingung oder zur Kormererzeu-

gqung bestimmt ist, sowie Saatgutmischungen,

die zu mehr als 50 v.H. des Gewichtes aus

Saatgut von Getreide, Lupinen, Futtererbse,

Ackerbohne, Wicken, Sojabohne und Sonnen-

blume bestehen 20 750
7.2 sonstige Saatqutmischungen 10 300

1) Die eingeklammerten Zahlen in Spalte 3 beziehen sich auf Hybridsorten.

Die Mindestmenge einer Probe betragt bei pilliertem, inkrustiertem, granuliertem

Saatgut sowie bei Saatgutmischungen, fir die

pilliertes, inkrustiertes oder granuliertes Saatgut verwendet oder deren Saatgut

nach dem Mischen pilliert, inkrustiert oder granuliert worden ist, 7 sgp

Korner oder Knauel.
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Anlage 5
- Bl - (zu § 29 Abs. 3,8§ 31 und
49 Abs. 2)

Angaben auf dem Etikett und dem Einleger
1 Basissaatgut, Zertifiziertes Saatgut
1.1 "EWG-Norm"
1.2 "Bundesrepublik Deutschland"
1.3 Kennzeichen der Anerkennungsstelle
1.4 Art
1.5 Sortenbezeichnung 1)
1.6 Anerkennungsnummer
1.7 Kategorie
1.8 "Probenabme ..."(Monat, Jahr)
1.9 Erzeugerland
1.10 Anqgegebenes Gewicht der Packung oder angegebene Zahl der Kdrner

oder - bei Runkelriibe, Zuckerriibe und Roter Riibe - der Knduel
1.11 Zusatzliche Angaben
2 Standardsaatgut

"EWG-Norm"
2.2 "Standardsaatqut"
2.3 Name und Anschrift des Kennzeichnenden

ader seine Betriebsnummer
2.4 Art
2.5 Sortenbezeichnung 1)
2.6 Bezugsnummer
2.7 Wirtschaftsjahr der SchlieBung
Z2.8 Erzeugerland
2.9 Angegebenes Gewicht der Packung oder angegebene Zahl der Kdrner

oder - bei Roter Rilbe - der Knauel
2.10 Zusatzliche Angaben
3 Handelssaatgut
3.1 "EWG-Norm"
3.2 "Bundesrepublik Deutschlang"
3.3 Kennzeichen der 7ulassungsstelle
3.4 "Handelssaatgut (nicht der Sorte nach anerkannt)"
3.5 Art
3.6 Zulassungsnummer
3.7 "Probenahme ...%{Monat, Jahr)
3.8 Aufwuchsgebiet
3.9 Angegebenes Gewicht der Packung oder angegebene Zahl der Kiorner

3.10 Zusidtzliche Angaben



4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6

4.7

5.1

5.2

ez  IHETR

Saatqutmischungen
"Bundesrepubl ik Deutschland"
Kennzeichen der Anerkennungsstelle
"Saatgutmischung fir ..." (Verwendungszweck)
Mischungsnummer
"YerschlieBung ..." (Monat, Jahr)"

Angegebenes Gewicht der Packung
oder angegebene Zahl der Kdérner

Zusatzliche Angaben

Anerkanntes Vorstufensaatgut

Angaben nach den Nummern 1.2 bis 1.6 und
1.8 bis 1.11

"Vorstufensaatqut"

1) Bei Saatgut von Gemisesorten ist der Hinweis nach § 33
Abs. B im AnschluB an die Sortenbezeichnung und von dieser
durch einen Schridgstrich getrennt anzugeben.



1.1.1

I.1.2

1.1.3

1.1.4

1.2
1.2.1
1.2.2
1.2.3
1.2.4
1.2.5
1.2.6
1.2.7
1.2.8
1.2.9
1.2.10

1.2.11
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: Anlage 6
- 83 -
(zu 8§ 40 und 42 Abs. 1)

Kleinpackungen

Hochstmengen und Kennzeichnung

Landwirtschaftliche Arten

Bezeichnung, Hdchstmengen Nettogewicht der reinen
Korner oder Knduel
Bezeichnung {kqg)

1 2 3
"Kleinpackung £EWG B" futterpflanzen 10
"Kleinpackung EWG" Monogerm- und Prazi-

sionssaatgut von Riben 2,5

sonstiges Saatgut von

Riben 10
"Kleinpackung, Inverkehr- Cetreide auller Mais 3G
bringen nur in der Bun- Mais 10
desrepublik Deutschland G1- und Faserpflanzen 10
zulassig"

Die Hichstmenge einer Kleinpackung betrdgt bei nach Stiickzahl abgepackten
Kleinpackungen 100 000 Kdrner oder Knauel.

Kennzeichnung

Bezeichnung

Name und Anschrift des Herstellers der Kleinpackung oder seine Betriebsnummer

Art und Kategorie

Sortenbezeichnung (bei Zertifiziertem Saatgut)

Kennummer der Partie (bei den Nummern 1.1.1 und 1.1.2)

von dem abfillenden Betrieb festgesetzte Partienummer (bei Nummer 1.1.3)
Fillmenge oder Stickzahl der Kdrnmer oder Knduel

bei Monogerm- und Prédzisionssaatgut die Angaben nach § 29 Abs. 4

bei chemisch oder besonders physikalisch behandeltem Saatgut die Angaben nach § 32
bei Zertifiziertem Saatgut von Grédsersorten die Angaben nach § 33 Abs. 1 Nr. 1

bei pilliertem, gfanuliertem oder inkrustiertem Saatgut oder Saatgut mit festen
Zusdtzen die Angaben nach § 33 Abs. 4.
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2z Gemiisearten

2.1 Hichstmengen
Nettogewicht der reinen
Kdorner oder Kn3uel

Art (kg)

1 2

2.1.1 Zwiebel, Rote Riibe, Herbstriibe, Mairibe,
Gartenkirbis, Zuccini, Méhre, Rettich,
Radieschen, Schwarzwurzel, Spinat, Feld-
salat 0,5

i~

.1.2 Porree, Sellerie, Kohlrabi, Grinkohl,
Blumenkohl, Rotkohl, WeiBkohl, Wirsing,
Rosenkohl, Paprika, Winterendivie,
Gurke, Salat, Tomate, Petersilie g,1

2.1.3 Prunkbohne, Buschbohne, Stangenbohne,
Erbse, Dicke Bohne >

2.1.4 Die Hochstmenge einer Kleinpackunn betragt fiir nach Stuckzahl abgepacktes
Saatgut 50 000 Kérner oder Kniuel.

2.2 Kennzeichnung

2.2.1 "EWG-Norm"

2.2.2 Name und Anschrift des Herstellers der Kleinpackung oder seine Betriebsnummer

2.2.3 Art und Sortenbezeichnung

2.2.4 Xategorie (dabei kann Zertifiziertes Saatgut durch den Buchstaben "Z",
Standardsaatgut durch die der Partienummer angefiigten Buchstaben "St"
abgekiirzt werden)

2.2.5 Kennummer (auBer bei Standardsaatgut)

2.2.6 von dem abfiillenden Betrieb festgesetzte Partienummer (bei Standardsaatgut)

I~

.2.7 Wirtschaftsjahr der VerschlieBung oder der letzten Prifung der Keim-
fahigkeit (das Ende des Wirtschaftsjahres kann angegeben werden)

2.2.B Nettogewicht oder Stickzahl der reinen Kornmer oder Knduel bei Packungen von
mehr als 500 g
2.2.9 bei Monogerm- und Prdzisionssaatqut die Angaben nach § 29 Abs. 4
2.2.10 bel chemisch oder besonders physikalisch behandeltem Saatgut die Angaben nach § 32

2.2.11 bei pilliertem, granuliertem oder inkrustiertem Saatgut oder Saatqut mit festen
Zusitzen die Angaben nach § 33 Abs. 4

2.2.12 bei Saatgut von Gemiisesorten ist der Hinweis nach § 33 Abs. 8 im Anschlu an die
Sortenbezeichnung und von dieser durch einen Schréagstrich getrennt anzugeben.
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Saatgutmischungen

Zweckbest immung, Bezeichnung und Héchstmengen

Bezeichnung
1 2 3 4
"Kleinpackung "Kleinpackung "Kleinpackung, Inver-
EWG A" EWG B" kehrbringen nur in

der Bundesrepublik
Deutschland zulidssio"

Nettogewicht in reinen Kdrnern

(kg) {kg) {kqg)

Landwirtschaft-
liche Nutzung
(§ 26 Abs. 2) )

. . 1
Griindingung 2 Uber 2 bis 10 Uber 10 bis 15

. 1

Futternutzung - 10 Uber 10 bis 15 )
Kérnererzeugung
Getreide - - 30
Leguminosen (auch
mit Geteide) 2 iber 2 bis 10 iber 10 bis 30
andere Verwendungs-
zwecke (§ 26 Abs. 6) 2 iber 2 bis 10 tiber 10 bis 30
1)

Bel Mischungen mit mehr als 50 v.H. des Gewichtes an Saatgut von
Getreide, Lupinen, Futtererbse, Ackerbohne, Wicken, Sojabohne oder
Sonnenblume bis 30 kg

Kennzeichnung

Bezeichnung

Name und Anschrift des Herstellers der Kleinpackung oder seine Betriebs-
nummer

"Saatgutmischung fiir (Verwendungszweck)"

Kennummer (bei Kleinpackung £WG B)

Mischungsnummer (auBer bei Kleinpackung EWG B)

Fillmenge oder Stiickzahl der Kiorner

bei Kleinpackung EWG A die Angaben nach § 29 Abs. 7 Nr. 1 und 3

bei chemisch oder besonders physikalisch behandeltem Saatgut die
Angaben nach § 32

bei 7ertifiziertem Saatqutvon Grisersorlen die Angaben nach § 33 Abs.| Nr.l

bei pilliertem, granuliertem oder inkrustiertem Saatgut oder Saatqut mit
festen Zusitzen die Angaben nach § 33 Abs. 4.
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Muster 1 g 7
(zu§ 45 Abs. 1)

Zartifikat Runkelriben-und Zuckerriben-*),

ausgestelit auf Grund des QECD-Systems flr die sortenmiilige Zertifizierung von Getrelde- *), Mais-*),
Futter- und Olpflanzen-*) Saatgut, das fiir den intemnationsien Handel bestimmt ist

Cartificate
issued under the OECD-Scheme for the Varietal Certification of Cereal *) Maize *) Harbage and Oil *) %
Seed Moving in Intemational Trade Sugar beet and Fodder Beet )
Certificat

délivré conformément au systdéme de POCDE pour la certification variétale des semencea da

céroales *), de mals *), de plantes fourtagéres et oldagineusss *} destindes au commerce intemational ‘
de betteraves sucrieres et de betteraves
fourrageres *)

Name der zustandigen Behorde, die das Zertifikat ausstelit
Name of Designated Authority issuing the certificate
Nom de {'Autorité désignée délivrant le certificat

Referenznumme
Retervnce Number r

Numéro de référence

Art i
Specles :
Eapéce

Sorte
Cultivar
Cultivar

v -

Zah) der Packungen und angegebenes Gewicht der Partie
Number of containers and deciared weight of lot
Nombre d’embaltages et poids déciard du lot

Daa Saatgut, das diess Bezugsnummer trigt, ist gemaB dem System erzeugt und anedannt als:
The seed lot bearing this reference number has been produced in accordance with the Scheme and is approved as:

Le lotdesomenceammmnumerodorﬂomndalﬂopmduumnbm-uxmwmmnnm
agréé comme:

*) Basissaatgut (weilles Etlkelt)
Basic Seed (white labal)
Semences de bass (étiquetie blanche)

% Zertdiziertes Saatgut (blaues Efikett)
Certified Seed (blue
Semencea certifiées (éliquette bleue)

*) Vorstulensaatgut (weiBes Etikett mit violettem Streifen)
Pre-Basic Seed (while label with violet strips)
Semences prébase (4tiquette blanche avec una bande violstte)

Ort und Staat Datum Unterschrift

Place and country Date Signature

Localité et pays

Raysr ia mention inutile
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Muster 2

Zertifikat
ausgestellt auf Grurd des QOECD-Systems fiir die Kontrolle von Gemlisesaatgut
das fiir den intemnationalen Handel bestimmit ist

14

Certificate
Issue:d under the OECD-Scheme for the Control of Vegetable Seed Moving
in International Trade

Certificat _
- délivré conformément au systéme de I'OCDE pour le contrdle des semences
de légumes destinées au commerce international

Name der zustdndigen Beh8rde, die das Zertifikat ausstellt
Name of Designated Authorlty issuing the certificate ........;
Nom de I'Autorité désignée délivrant le certificat

Referenznummer
Reference Number .......................
Numéro de référence

Sorte
CulvaT ..o e Ceeeat
Cultivar

Zahl der Packungen und angegebanes Gawlcht der Partle
Number of containers and declared welght of lot ............:
Nombre d'embatlages et poids déciaré du lot

Das Saatgut, das diese Bezﬁgmummer tragt, ist gemdB dem Sysiem erreugt und anerkannt als:

The seed lot bearing this reference number has been produced in accordence with the Scheme and is ap-
proved as:

Le lot de semences portant ce numéro de référence a été produit conformément sux dispositions du systéme
et 1 a été agrée comme:

*} Basissaatgut (weiles Etikett)
Basic Seed (white label)
Semences de base {étiquette blanche)

*) Zertlfiziertes Sastgut (blaues Btikett)
Certified Seed {blue label) )
Semences certifiées [étiguette bleue)

*) Vorstufensaatgut {weifles Etikett mit violettem Streifen}
Pre-Basic Seed (white label with violet stripe)
Semences prébase (4tiquette blanche avec une bande violette}

Ort und Staat Datum Unterschrift

Place and country Date Signature

Localité et pays

*) Nidhtzutreifendes sirelchen
Delsts a» necessaty
Raysr la mention inutile

- e——
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Anlage 8
(zu % 46, 47 und 48 Abs. 3 Nr. 3)

Etiketten und Einleger

Vorgeschriebene Angaben
Basissaatgut und Zertifiziertes Saatgut

"Name und Anschrift der zusténdigen Behdrde"
"Name and address of Designated Authority®
"Nom et adresse de l'Autorité designée"

"Art (botanischer Name)"
"Species (Latin name)"
"Espece {nom latin)"

"Sortenbezeichnung"
"Cultivar name" (Bei Mais Angaben nach Nummer 3.4)
"Nom du cultivar”

"Kategorie"
"Category"
"Catégorie"

"Referenznummer"
"Reference number”
"Numéro de réféerence"

"Datum der Probenahme"
"Date of sampling"
"Date de 1'échantillonnage"

Beil Runkelriibe und Zuckerrlbe zusitzlich

"Saatgutbeschreibung (Monogerm-, Prizisions- oder natlrliches Saatgut)"
"Seed description (Monogerm, precision or natural seed)}"
"Description de la semence (semence monogerme, précision ou naturelle)"

Bei Gemiisesaatgut zusdtzlich

"_andesiblicher Name"
"Common name"
"Nom commun

Standardsaatgut

"Landesidblicher Name"
"Common name"
"Nom commun®

"Sortenbezeichnung"
"Cultivar name"
"Nom du cultivar”
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"Kategorie"
"Category"
"Catégorie”

"Referenznummer der Partie"
"Identification number of the lot"
"Numéro d'identification du lot"

"Name und Anschrift der fir die Partie verantwortlichen Person oder Firma"
"Name and address of the person or firm responsible for the lot"
"Nom et adresse de la personne ou de 1'entreprise responsabls du lot"

"Dieses Saatgut unterliegt nur einer stichprobenweisen Nachkontrolle"
"Seed subject only to random post control® )
"Semences soumises seulement pour sondage & un postcontrdle"

Zertifiziertes Saatgut von Gemiise in Kleinpackungen

"Landeslblicher Name des Gemiises"
"Common name of the vegetable"
"Nom commun du légume"

"Sortenbezeichnung"
"Cultivar name"
"Nom du cultivar®

"Partienummer"
*Code number®
"Numéro de code"

"Name und Anschrift des Herstellers der Packung"
"Name and address of packager"
"Nom et adresse de 1'emballeur"

"Abgepackt aus 0 E C D-Zertifiziertem Saatgut”

"Packaged from 0 E C D Certified Seed"
"Emballage rempli & partir de semences certifiées O C D E"

Anerkanntes Vorstufensaatgut

Angaben nach den Nummern 1.1.] bis 1.1.3 und 1.1.5 bis 1.1.8

"Vorstufensaatgut"
"Pre basic seed"
"Semences prébase"

Zusdtzlich kann die zZahl der héchstens vorgesehenen Generationen bis
zum Zertifizierten Saatgut angegeben werden
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Aufdruck und Mindestgroge

Aufdruck

Das Etikett und der Einleger sind an einem Ende 3 em schwarz zu farben
und mit den Worten "QECD-Seed-Scheme" und "Systéme OCOE pour les
semences" zu versehen. Die verbleibende Fliche muB in schwarzem Druck
die Angaben nach Nummer 1 enthalten.

Bas Etikett und der £inleger kann doppelseitig bedruckt werden
MindestgroBe: 110 x 67 mm

Zusdtzliche Angaben

nach § 47 Abs. 1

bei Basissaatgut und Zertifiziertem Saatgut von Runkelriibe und Zucker-

ribe und bei Zertifiziertem Saatgut von Gemisearten

"Saatgut nicht abschlieBend gepruft, Anforderungen an den Feldbestand erfillt"
"Seed not finally certified, requirements of field inspection are fulfilled"
"Semences ne pas certifiées definitivement; la culture est conformement aux
regles pour 1'inspection sur pied"

nach § 47 fAbs. 2

bei Basissaatgut von Runkelriibe ung Zuckerribe

"Saatgut der Linie .,."

"Seed of the line ..."

"Semences de la lignée ..."

"Erbkomponente auf Basissaatgutstufe - Anbau nur nach Zuchtschema™
"Individual line on Basic Seed level - Cultivation only according to
breeding scheme"

"Lignée individuelle au niveau des Semences de Base -~ Cultivation seulement
a la formule"

nach § 48 Abs. 3 Nr. 3
"Wiederverschlossen"
"Resealed"
"Reconditionng"
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Basissaatgut und Zertifiziertes Saatgut von Mais

bei Basissaatgut und Vorstufensaatgut anstelle der Sortenbezeichnung
Je nach gegebenem Fall

"frei abblihend"

"Open pollinated"

"d pellinisation libre",

"Hybride"

"cross"

"hybride" oder

"Inzuchtlinie"

"inbred line™

"lignée inbreg"

sowie die vom Bundessortenamt festgesetzte Bezeichnung, anderenfalls
gine Bezeichnung, die die Identifizierung ermdglicht.

bei Zertifiziertem Saatqut zusitzlich zur Sortenbezeichnung je nach
gegebenem Fall

"Frei abbliheng"

"open pollinated"

"a pollinisation libre" oder

"Hybridsorte"

"hybrig"

"hybridge"
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Begrﬁndung

Allgemeiner Teil

Die Abldsung des Saatgutverkehrsgesetzes von 1968 (Saat-
VG 68) durch das Saatgutverkehrsgesetz vom 20. August 1985
(SaatVG) wirkt sich in materieller, terminologischer und
redaktioneller Hinsicht auf die Rechtsverordnungen zur
Durchfithrung des Gesetzes aus. Im Interesse der Klarheit und
Ubersichtlichkeit des geltenden Rechtes ist es angebracht,
diese Verordnungen zu iiberarbeiten, um sie an das neue
Gesetz anzupassen, und hierfiir wegen der Vielzahl der
Textabweichungen gleichfalls den Weg von Abldsungsverordnun-
gen anstelle von Anderungsverordnungen zu beschreiten. Zur
Vermeidung einer Vielzahl paralleler Regelungen werden dabei
die bisher in der Saatgutverordnung - Landwirtschaft vom
14. Juli 1980 (BGBl. I S. 963), =zuletzt gedndert durch
Artikel ! der Verordnung vom 22. Mai 1984 (BGBl. I S. 691)
~ im folgenden als "LandwV" bezeichnet -, der Gemlsesaatyut-—
verordnung vom 2. Juli 1975 (BGBL. I S. 1703), =zuletzt
gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 22. Mai 1984
- im folgenden als "GemV" bezeichnet - und der Saatqut-
mischungsverordnung vom 20. Oktober 1977 (BGBL. 1 S. 1898),
zuletzt gedndert durch Artikel 2 Nr. 4 der Verordnung vom
21, Dezember 1979 (BGBl. I S. 2379) - im folqgenden als
"MischV" bezeichnet - enthaltenen Vorschriften zu einer
Verordnung zusammengefafit. AuBerdem werden einige Vorschrif-
ten im Hinblick auf das Verwaltungsverfahrensgesetz gean lert
sowie an die Erfordernisse der Praxis bei der Saatguter-
zeugung und dem gewerbsmdBigen Inverkehrbringen des Saat-

gutes angepaflit.

Bund, Linder und Gemeinden werden durch die vorgesehenen
Neuregelungen nicht mit Mehrkosten belastet. Auf die
Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere das Ver-
braucherpreisuiveau, werden die vorgesehenen Anderungen

keine Auswirkungen haben.
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Die gednderten Vorschriften haben keine negativen Auswir-

kungen auf die Umwelt.
Zu den bei den Einzelvorschriften angefiihrten Rechtsgrund-

lagen tritt, soweit es sich um die Umsetzung von EG-Recht

handelt, ergidnzend § 61 SaatVG hinzu.

Besonderer Teil

Abschnitt 1 - Allgemeine Vorschriften

In § 1 wird der Anwendungsbereich - entsprechend dem der
bisherigen Verordnungen fiir Landwirtschaftliches Saatgut und
Gemiisesaatgut - abygeqrenzt. Der jeweils in § 1 Abs. 2 LandwV
und GemV enthaltene Hinweis auf das Artenverzeichnis kann,

well selbstverstidndlich, entfallen.

Die Begriffshestimmungen in g_g dienen der Textstraffung in
den folgenden Vorschriften. Insbesondere der neu aufgefihrte
Begriff der Kennfarbe wirkt sich fiir die Zusammenfassung der
Kennzeichnungsvorschriften erleichternd aus. Die ibrigen
Definitionen entsprechen den bisher gliltigen. § 2 LandwV
wird aus systematischen Griinden in Abschnitt 4 (§ 22)

tibernommen.

Abschnitt 2 - Anerkennung von Saatgut

§ 3 ist, abgesehen von redaktionellen Anderungen, gegeniiber

§ 2 LandwV und § 3 GemV unveridndert.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 SaatVvG

In § 4 wird aus Griinden der besseren Lesbarkeit auf die
Aufzahlung der einzelnen Antragstermine verzichtet; diese
werden in Anlage 1 gesondert angegeben., Die ibrigen Vor-
schriften entsprechen bei redaktioneller Straffung und

besserer Gliederung der im Antrag geforderten Erkldrung der
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bisherigen Regelung (§ 4 LandwV und § 4 GemV). Die bisher in
§ 4 LandwV verwendeten Begriffe "Sommerstecklinge" und
"Winterstecklinge" werden in dem Begriff “Stecklinge"
zusammengefafBt; damit kdnnen auch die mehrjdhrigen Gemise-
arten abgedeckt werden, deren Samentrdger ebenfalls aus
Stecklingen erwachsen.

§ 4 Abs. © Satz 2 GemV entfdllt infolge des Wegfalls des
§ 15 Abs. 3 SaatVG 68.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 SaatVG

In § 5 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 kann auf die gesonderte Erwdhnung
der Sommerstecklinge von Rilben (§ 5 Abs. 1 Nr. 1 LandwV)} im
Hinblick auf die in Absatz 3 vorgesehene Ausnahmemdglichkeit
verzichtet werden. Die gednderte Fassung in Absatz 1
Sartz 1 Nr. 3 wird den tatsidchlichen Gegebenheiten besser
gerecht. In Absatz 1 Satz 1 Nr. 4 Buchstabe a wird der neue
Begriff “"Artengruppe" eingefiigt, weil verschiedene Arten
- wie bisher bereits Riiben, Futterkohl wund Kohlriben -
aufgrund ihrer botanischen Verwandtschaft nicht als geson-
derte Art im strengen Sinne anzusehen sind. In Absatz 1
Satz 2 werden die Arten genannt, die unter Beriicksicht iguny
ihrer gegenseitigen Fremdbefruchtungsméglichkeiten jeweills
als Artengruppe zusammengefaBt werden. Die in Absatz 4
nunmehr obligatorisch vorgesehene Beschilderung tragt
organisatorischen Bediirfnissen der Anerkennungsstellen
Rechnung.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 5; fiir Absatz 4: § 5 Abs. 1

Nr. 6 SaatVG

In § 6 sind die bisherigen Regelungen des jeweiligen § 6
Abs. 1 und des § 12 Abs. 1 Satz 1 LandwV und GemV zusammen-
gefaBt. AuBerdem wird hier - als Folge des Wegfalls des § 9
des bisherigen Saatgutverkehrsgesetzes - klargestellt, dabl
Vorstufensaatgut nur anerkannt wird, wenn es die fiar
Basissaatgut geltenden Anforderungen erfiillt.

§ 6 Abs. 4 GemV entfdllt als Folgeidnderung der Streichung
des § 4 Abs. & GemV.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe a und b SaatVG
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§ 7 entspricht dem § 6 Abs. 2 bis © LandwV und § 6 Abs. 2
bis 5 GemV. Das Verlangen nach Sicherstellung, daB8 bei in
Teilen ungeeigneten Vermehrungsfldchen das zur Anerkennung
vorgestellte Saatgut nur von den als geeignet abgegrenzten
Teilen stammt (bisher § 6 Abs. 6 LandwV, § 6 Abs. 5 GemV),
war in der Praxis nicht zu kontrollieren. Deshalb wird die
Verantwortung dafiir, daB8 das zur Beschaffenheitspriifung
vorgestellte Saatgut nur von der restlichen Vermehrungs-
fliche stammt, durch die Erkldrung nach § 11 Abs. 4 Nr. 2
Buchstabe a dem Vermehrer iibertragen. Hinsichtlich der
Stecklinge wird Absatz 3 an § 4 Abs. 5 angepafit.
Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 SaatVG

Abgesehen von redaktionellen Straffungen ist § 8 gegeniiber
§ 7 LandwV und § 7 GemV unverandert.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 SaatVG

Die §§ 9 und 10 entsprechen, redaktionell leicht geandert,

den jeweiligen §§ 8 und 9 LandwV und GemV. Die Antragsfrist
in § 10 ist aus Griinden der Vereinheitlichung und wegen der
gebotenen alsbaldigen Wiederholungsbesichtigung - wie
bereits bisher in der GemV - auf drei Werktage nach Zugang
der Mitteilung des Ergebnisses der Feldbestandsprifung
festgesetzt.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 SaatVvG

Die jeweiligen §§ 10 und 11 LandwV und GemV werden aus
Griinden des Sachzusammenhangs in § 11 =zusammengefaBt. In
Absatz 3 wird klargestellt, daB es bei Zusammenlagerung
einer das HOchstgewicht einer Partie libersteigenden Saatgut-
menge geniigt, wenn die Zugehdrigkeit einer Probe zu der
Saatgutmenge sichergestellt ist. Diese Regelung entspricht
auch den praktischen Bediirfnissen rationeller Lagerungsver-
fahren. Wegen seiner Bedeutung wird der Jjeweilige § 11

Abs. 1 Satz 2 alt zu einem gesonderten Absatz (Absatz 5).
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Der hier bisher dem Probenehmer eingerdumte Ermessensspiel-
raum wird beseitigt, weil bei Nichterfiilllung erteilter
Auflagen ein solcher Spielraum nicht angezeigt ist. § 11
Abs. 3 GemV kann aus den zu §§ 4 und 6 genannten Griinden
ent fallen.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 S5aatVG

§ 12 entspricht - abgesehen von dem in § o6 iibernommenen
Absatz 1 Satz 1 alt - dem jeweiligen § 12 LandwV und GemV.
Die neutralere Formulierung in Absatz 1 Satz 1 soll Zweifel
beseitigen, die in Fdllen aufgetreten waren, in denen die
gesamte Probenmenge zur Untersuchung herangezogen werden
muBte. Zur Vermeidung routinemdBiger Antridge auf Entnahme
einer weiteren Probe wird in Absatz 2 die Entnahme einer
weiteren Probe von der Darlegung der Mangelbeseitigung
abhingig gemacht. In Absatz 2 Satz 3 wird in Anbetracht der
nicht mdglichen Zuordnung der Einzelproben im Falle der
Probenahme nach § 11 Abs. 3 vorgesehen, daB die Nichterful-
lung der Anforderungen bei auch nur einer Probe zur Ableh-
nung der gesamten zusammengelagerten Saatgutmenge fihrr. In
Absatz 4 werden zur Beriicksichtigung moderner Zichtungsver-—
fahren auch Erbkomponenten in die Aushahmeregelung einbezo-
gen.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs., 1 Nr. 1 Buchstabe b und Nr. 6

SaatVvG

§ 13, der dem ijeweiligen § 13 LandwV und GemV entspricht,
kann im Hinblick auf die Vorschriften des Verwaltungsver-
fahrensrechtes inhaltlich gestrafft werden.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. & SaatVG

§ 14 entspricht dem jeweiligen § 14 LandwV und GemV. In
Absatz 1 Nr. 1 und 2 wird nicht mehr die Firma aufgefiihrt,
weil sie nach § 17 Abs. 1 HGB eine besondere Form des Namens
ist und daher von diesem Begriff mit abgedeckt wird. Die
Kennzeichen der Anerkennungsstellen in Absatz 2 richten sich
— wie bisher — nach den Unterscheidungszeichen der Verwal-

tungsbezirke der StVZ0; sie werden jedoch, um Verordnungs-—
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dnderungen alleine aus AnlaB von Anderungen der Verwaltungs-
struktur zu vermeiden, nicht mehr in einer Anlage zur
Verordnung abgedruckt. Es ist vielmehr vorgesehen, die
jeweiligen Kennzeichen (evtl. zusammen mit weiteren Infor-
mationen) in dem wvom Bundessortenamt herausgegebenen Blatt
flir Sortenwesen zu verdffentlichen. Absatz 4 Satz 1 ist
unverindert; Satz 2 wird im Hinblick auf neue Zichtungsver-
fahren erweitert auf alle Sorten, die durch Kreuzung
bestimmter Erbkomponenten entstehen,

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 SaatVG.

§ 15 entspricht inhaltlich dem § 29 LandwV. Da nur mehr-
keimiges Rilbensaatgut zu Prdzisionssaatgut aufbereitet wird,
kann auf das Wort "mehrkeimiges" verzichtet werden. Als
Folgeanderung zu § 2 Nr. 2 wird die Art Rote Rilbe mit
einbezogen. § 29 Abs. 2 Satz 2 LandwV wird, da es sich um
eine Kennzeichnungsvorschrift handelt, in Abschnitt 6 (§ 39)
iibernommen.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe b und Nr. 6

SaatVvag

Angesichts der Zusammenfassung verschiedener Verordnungen
erscheint es aus sachlichen Erwidgungen und aus Griinden der
besseren {Ubersichtlichkeit geboten, den sich nur auf
anerkanntes Saatgut beziehenden jeweiligen Abschnitt VI
LandwV und GemV - Nachkontrollanbau, Zuricknahme der
Anerkennung - in Abschnitt 2 -~ Anerkennung von Saatgut -
einzugliedern. Dabei wird als Folgednderung zu § 9 des
Saatgutverkehrsgesetzes in § 16 der Begriff "Nachkontrollan-

bau" durch "Nachpriifung"” und in § 17 der bisherige "Nach-
kontrollanbau" durch "Nachpriifung durch Anbau" ersetzt.

Rechtsgrundlage: § 2 Abs. 1 SaatVg

§ 18 wird unter Beriicksichtigung der Vorschriften des'§ 48
des Verwaltungsverfahrensgesetzes gegeniiber § 41 LandwV und
§ 41 GemV gestrafft und redaktionell an andere Vorschriften
der Verordnung angepafBt.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6 und § 9 Abs. 1 SaatVG
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Abschnitt 3 -~ Standardsaatgut von Gemise

§ 19 entspricht dem § 2 GemV.
Rechtsgrundlage: § 11 Abs. 1 Nr. 1 SaatVG

§ 20 entspricht den §§ 29 und 31 Abs. 5 GemV.
Rechtsgrundlage: § 11 Abs. 1 Nr. 1 SaatVG

Aus Griinden des sachlichen Zusammenhangs werden die sich
ausschlieBlich auf Standardsaatgut beziehenden §§ 42 bis 44
GemV - redaktionell gestrafft - als § 21 Abs. 1, 2 und 4 in
diesen Abschnitt iibernommen. Absatz 1 Satz 3 wird im
Hinblick auf die Ausnahme von der Verpflichtung zur Probe-
nahme bei Unterschreitung einer Dbestimmten Mindestmenge
dahingehend erweitert, daB die Probenahme durch Probenehmer
auch aus dem in Verkehr Dbefindlichen Standardsaatgut
entnommen werden kann. In Ausfilhrung des § 12 Abs. 5 Nr. 1
SaatVG wird das Bundessortenamt mit der Nachpriifung auf
Sortenechtheit beauftragt. Im Hinblick auf die insbesondere
bei Hybridsorten verfiigbaren Saatgutmengen entfdllt die
Verpflichtung zur Probeentnahme bei Unterschreitung einer
bestimmten Mindestmenge (Absatz 3). Absatz 5 schreibt
- abweichend von § 44 GemV - vor, daB in der Nachkontrolle
festgestelite Abweichungen nur dem nach § 12 Abs. 2 oder 3
SaatVG Verpflichteten mitgeteilt werden.

Rechtsgrundlage: § 12 Abs. 5 SaatVG

Abschnitt 4 - Handelssaatgut

§ 22 entspricht dem § 2 Abs. 1 LandwV. Zur Sicherstellung
der Saatgutversorgung miissen die Arten Pannonische Wicke und
Schwarzer Senf neu aufgenommen werden, weil z.Z. Saatgut von
Zuchtsorten dieser Arten nicht in ausreichenden Mengen zur
Ver fiigung steht. § 2 Abs. 2 LandwV wird als Ubergangsrege~
lung in § 49 Abs. 3 iilbernommen; angesichts der in absehbarer
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Zeit mobglichen Versorgung mit Zertifiziertem Saatgut wvon
Saatwicke wird das Inverkehrbringen von Handelssaatgut
zeitlich begrenzt und diese Art ebenfalls in § 49 Abs. 3
aufgenommen.

Rechtsgrundlage: § 11 Abs. 1 Nr. 2 SaatVG

§ 23 entspricht dem § 16 Nr. 3 erster Satzteil LandwV.
Rechtsgrundlage: § 11 Abs. 1 Nr. 2 SaatVG

Die §§ 15 und 16 - auBer Nr. 3 erster Satzteil - LandwV

werden aus systematischen Griinden in § 24 zusammengefaBSt.

Rechtsgrundlage: § 11 Abs. 1 Nr. 2 und § 13 Abs. 1 Satz 2
SaatVG

§ 25, redaktionell an § 14 angeglichen, entspricht dem § 17
LandwV.
Rechtsgrundlage: § 13 Abs. 1 Satz 2 SaatVG

Abschnitt 5 - Saatgutmischungen

§ 26 ist redaktionell iiberarbeitet und entspricht den §§ 2
und 3 MischV. In Absatz 1 Nr. 1 wird dabei zur Verdeutli-
chung auch die Notwendigkeit der Erteilung einer Mischungs-
nummer, die sich bisher nur aus § 4 Abs. 1 Satz 1 MischV
ergab, angesprochen. § 3 Abs. 1 bis 3 MischV wird in
Absatz 2 zusammengefaBt. In Absatz 3, der weitgehend dem § 3
Abs. 4 und 5 MischV entspricht, werden die Anforderungen fiir
Saatgut von Arten, die nicht im Artenverzeichnis aufgefiihrt
sind, herausgenommen und in Anlage 3 Nr. 8 aufgefilhrt. Hier
wird nunmehr auch Standardsaatgut beriicksichtigt, weil die
Verwendung von Gemiisesaatgut auBerhalb des landwirtschaftrli-
chen Bereiches grundsdtzlich zuldssig ist und z.B. in
Mischungen fir Wildisungszwecke verschiedentlich verlangt

wurde.
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§ 27 entspricht, redaktionell gestrafft, dem § 4 MischV. In
Absatz 1 entfillt in Angleichung an § 14 Abs. 2 der Hinweis
auf Anlage 3 MischV mit den Kennzeichen der Anerkennungs-
stellen. Die bisher in § 4 Abs. 2 und 4 MischV enthaltenen
Vorschriften fiir den Antrag auf Erteilung einer Mischungs-
nummer werden nunmehr in Absatz 3 zusammengefafllt. Aus
systematischen Griinden wird in Absatz 5 die Regelung iber
die Probenahme bei Saatgutmischungen libernommen (bisher § 10

Abs. 5 Mischv).

§ 28 entspricht - redaktionell iberarbeitet - dem § 15
MischV; entsprechend der Ubernahme des § 18 in Abschnitt 2
wird die Vorschrift aus sachlichen Griinden in Abschnitt 5

libernommen.
Rechtsgrundlage fiir Abschnitt 5: § 26 SaatVG

Abschnitt 6 - Kennzeichnung, VerschlieBung, SchlieBung und

Verpackung

§ 18 LandwV, der fir Saatgut von Hackfriichten, insbesondere
Riiben, die Verwendung von ungebrauchtem Verpackungsmaterial
vorschrieb, kann entfallen, weil durch die moderne Ver-
packungstechnik die Verwendung ungebrauchten Verpackungsma-—

terials vorgegeben 1ist.

§ 29 Abs. 1 Satz 1 entspricht jeweils Satz 1 in § 19 Abs. 1
LandwV, § 15 Abs. 1 GemV und § 5 Abs. 1 MischV unter
Einbeziehung des § 32 Satz 1 LandwV und § 27 Satz 1 GemV
(Kennzeichnung von anerkanntem Vorstufensaatgut). Da Saatgut
nicht nur in den iiblichen Sdcken und Packungen, sondern
verstarkt auch in anderen Behdltnissen in den Verkehr
gebracht wird, werden diese ebenfalls in die Verpackungsre-
gelung einbezogen. Die bisher in § 20 LandwVv, § 21 Abs. 1
GemV und § 11 Abs. 1 MischV geregelte Verwendung eines
Klebeetiketts wird aus systematischen Griinden 1in Satz 2
iibernommen. Auf die bisher vorgeschriebenen Etikettenmuster

(Anlagen 5 und 6 LandwV, Anlagen 5 und 6 GemV und Anlage 3
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MischV) wird in Anlehnung an die Jjeweiligen EG-Saat-
gut-Richtlinien (z.B. Richtlinie 66/401/EWG des Rates vom
14, Juni 1966 iiber den Verkehr mit Futterpflanzensaatgut -
ABl. EG Nr. 125 vom 11.07.1966 S. 2298; ABl. EG 1974
Nr, C¢ 66 S. 9) verzichtet; es wird davon ausgegangen, daB
die Anerkennungsstellen auch weiterhin eine einheitliche
Ausgestaltung der amtlichen Etiketten sicherstellen und

dabei ndtigenfalls die Anbringung von Ubersetzungen regeln.
Absatz 2 entspricht § 30 Satz 1 und 3 GemV

In Absatz 3 wird die bisherige MindestgrdSe (115 x 80 mm) an
die durch die EG-Vorschriften vorgegebene Mindestgrdlde
(110 x 67 mm) angepaBt. Zusammen mit dem Aufdruck werden
auch Gr&éBe und Form des Etiketts, die bisher in dem jewei-
ligen Absatz 1 in Verbindung mit den Anlagen geregelt waren,
festgelegt; zur Regelung der Etikettenfarbe wird auf die
Kennfarbe (§ 2 Nr. 4) verwiesen. Die bisher in § 31 Abs. 1
Satz 2 GemV in Verbindung mit § 25 Abs. 2 Satz 2 GemV
enthaltene Vorschrift beziiglich der Betriebsnummer und die
in § 31 Abs. 3 GemV enthaltene Regelung fiir die Bezugsnummer
werden aus systematischen Griinden ebenfalils in diesen Absatz

iibernommen .

§ 15 Abs. 2 GemV kann entfallen, da Klarsichtpackungen auch
bei Gemilisesaatgut nur noch als Kleinpackungen vorkommen.
Absatz 4 entspricht § 19 Abs. 2 LandwV.

Im Hinblick auf die =zunehmende Bedeutung von Hybridsorten
ist es zur Einhaltung des Zuchtaufbaus notwendig, bei der
Kennzeichnung von Basissaatgut und Vorstufensaatgut zusdtz-
lich die Funktion der Erbkomponenten auf dem Etikett

anzugeben (Absatz 5).
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Absatz 6 Nr. 1 und 2 ist gegeniiber § 19 Abs. 3 LandwV
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inhaltlich unveridndert. Infolge der Einbeziehung von § 32
Satz 1 LandwV und § 27 Satz 1 GemV in Absatz 1 wird § 32
Satz 4 LandwV aus systematischen Griinden als Nummer 3

idibernommen.

Absatz 7 entspricht § 5 Abs. 2 MischV mit der Anderung, daB
bestimmte Angaben 2zu Saatgut von Arten, die nicht im
Artenverzeichnis aufgefiihrt sind, erst dann zu machen sind,
wenn der Anteil einer Art 3 v.H. des Gewichtes iibersteigt.
Damit wird Dbei Mischungen fiir nichtlandwirtschaftliche
Nutzung eine Erleichterung fir die betroffenen Wirtschafts-

kreise herbeigefithrt werden.

Die mit Absatz 8 neu eingefiihrte Regelung soll sicherstel-
len, daB8 Mischungen, die Bestandteile enthalten, deren
Inverkehrbringen nur befristet gestattet war, nicht iber die
Befristung hinaus im Verkehr bleiben.

Absatz 9 entspricht bisherigen Regelungen (§ 19 Abs. 4
LandwV, § 15 Abs. 3 GemV, § 5 Abs. 3 MischV).
Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 1, 2 und 4 und Abs. 2

SaatVGi

§ 30 dient der Umsetzung der Entscheidung 80/755/EWG der
Kommission wvom 17. Juli 1980 zur Genehmigung der vor-
schriftsgemdBen Kennzeichnung der Verpackungen von Getreide—
saatgut (ABl. EG Nr. L 207 S. 37), gedndert durch Entschei-
dung 81/109/EWG der Kommission vom 10. Februar 1981 (ABl1. EG
Nr. L. 64 S. 13}, in nationales Recht.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 1 und 2 SaatVG

§ 31 entspricht dem § 21 LandwV, § 16 GemV und § 6 MischV.
Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 3 SaatVG

§ 32 wird aus systematischen Griinden an dieser Stelle
eingefigt und entspricht dem § 24 LandwV, § 19 GemV und § 9
MischV; Satz 1 ist jedoch zur Abdeckung der Vielzahl der

gegebenen Behandlungsmidglichkeiten allgemeiner gefalBt.
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Da die nach den bisherigen Bestimmungen vorgeschriebene
Angabe der Wirkstoffbezeichnungen hdufig raumaufwendig,
daher schwierig auf dem Etikett anzubringen und auBerdem fiir
den Anwender wenig aussagefdhig war, ist flr =zugelassene
Pflanzenschutzmittel kiinftig die Angabe der Zulassungsnummer
in Verbindung mit der Handelsbezeichnung oder dem Wirkstoff
{(Kurzbezeichnung) vorgesehen. Einerseits kann im Einzelfall
iiber die Zulassungsnummer der Wirkstoff eines Mittels, das
einer Giftklasse zugeordnet ist, unschwer ermittelt werden.
Zum anderen verbindet der Anmelder mit der Handelsbezeich-
nung Vorstellungen Iiiber entsprechende Einsatzbereiche des
Mittels. Die Angabemdglichkeiten bei Verwendung eines
Zusatzetikettes sind an die Regelungen des § 31 Satz 2
angeglichen.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 4 SaatVG

In § 33 werden §§ 22 und 23 LandwV, §§ 17 und 18 GemV und
§§ 7 und 8 MischV - redaktionell iiberarbeitet - zusammenge-
fat. Der gednderte Wortlaut des Jjeweiligen Vermerks nach
Absatz 1 Nr. 2 und 3 entspricht einem wirtschaftlichen
Anliegen. Durch Absatz 2 soll zur Unterrichtung des Saatgut-
verbrauchers sichergestellt werden, daB8 vom Bundessortenamt
bei der Zulassung der Sorte oder Verldngerung der Zulassung
erteilte Auflagen, z.B. "Erntegut Xkleinkdrnig" oder "nicht
zu Futterzwecken geeignet", auf einem Etikett vermerkt

werden.

Mit Absatz 8 wird Artikel 26 Abs. 2 in Verbindung mit
Artikel 37 Abs. 2 der Richtlinie 70/458/EWG des Rates vom
29. September 1970 {iber den Verkehr mit Gemiisesaatgut
(AB1. EG Nr. L 225 S§. 7: ABl. EG 1974 Nr. C 66 S. 61) in
nationales Recht umgesetzt. Damit konnen die bisher bei der
Kennzeichnung verwendeten Hinweise auf die Erhaltungsziich-
tung nur dann noch angebracht werden, wenn dies der zustan-

digen Stelle - filir das Bundesgebiet das Bundessortenamt -
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vorher angezeigt worden ist. Durch diese Regelung soll die
Information im Saatgutverkehr unter Erhaltung der notwendi-
gen Klarheit und Einheitlichkeit verbessert werden.
Rechtsgrundlage: § 22 Abs. I Nr. 1 und 4 SaatVG

g_gi entspricht, redaktionell {iberarbeitet, dem § 25 LandwV,
den §§ 20, 21 Abs. 2 GemV sowie dem § 10 Abs. 1 bis 4 und
§ 11 Abs. 2 MischV. Zur Umsetzung der Entscheidung
81/675/EWG der Kommissiorn vom 28. Juli 1981 zur Peststel—
lung, daB bestimmte VerschluBsysteme nicht wiederverwendbare
VerschluBsysteme im Sinne der Richtlinien 66/400/EWG,
66/401 /EWG, 66/402/EWG, 69/208/EWG und 70/458/EWG des Rates
sind (ABl1. EG Nr. L 246 S. 26), werden in Absatz 2 die
Nummern 6 bis 8 eingefiigt. Nach Beschliissen der Organe der
EG s0ll die Regelung nach Nummsr 8 - ausschlieBlich fiir
Getreidesaatgut vorgesehen - nur sc lange angewendet werden
konnen, bis neue VerschlieBungssysteme, die mehr Schutz vor
unerlaubten Eingriffen bieten, zur Verfiigung stehen.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 1 und 2 SaatVo

In § 35 sind entsprechend §§ 26, 41 Abs. 2 Landwv, §§ 22, 41
Abs. 2 GemV sowie §§ 12 und 15 Abs. 1 Satz 2 MischV die
Falle der Ablieferung von Kennzeichnungsmaterial und
Verschlufsicherungen zusammengefaf@t.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 2 SaatVe

§ 36 entspricht - redaktiocnell iiberarbeitet - dem § 27
LandwV und § 23 GemV.
Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 1 und 2 SaatVG

$ 37 entspricht - inhaltlich unveridndert -~ dem § 28 LandwV

und § 24 GemV.

Rechtsgrundlage: § 5 Abs. 1 Nr. 6, § 22 Abs. 1 Nr. 1 und 2
SzatVG

§ 38 Abs. 1 entspricht dem § 30 Satz 2 GemV und § 38 Abs. 2
dem § 32 Abs. 2 GemV.
Rechtsgrundlage: § 27 Abs. 1 Nr. 1 Saatvs
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§ 39 entspricht dem § 29 Abs. 2 Satz 2 LandwV.
Rechtagrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 1 SaatVG

§ 40 entspricht dem § 30 Abs. 1 bis 4, 6 und 7 LandwV, den
§§ 25, 33 Abs. 1 GemV und dem § 13 Abs. 1 bis 6, 8 und 9
MischV. Die Vorschrift ist redaktionell iiberarbeitet; die
jeweiligen HoOchstmengen und Angaben zur Kennzeichnung sind
zwecks besserer Ubersichtlichkeit in Anlage 6 iibernommen.

Im Vorgriff auf eine 2zu erwartende EG-Regelung wird in
Absatz 4 die Moglichkeit ertffnet, daB bei Kleinpackungen
von Standardsaatgut das Wirtschaftsjahr der VerschlieBung
oder letzten Priifung der Keimfdhigkeit verschlisselt
angegeben werden Xkann. Zur Information des Saatgutver-
brauchers gibt das Bundessortenamt den Jahresschliissel im
Blatt fir Sortenwesen bekannt. Aufgrund dieser Regelung kann
die bisherige Sonderregelung fiir Keimschut zpackungen

entfallen.

Bei Kleinpackungen mit Zertifiziertem Saatgut von Gemiise
wird die bisher vom Betrieb festgesetzte Partienummer (§ 25
Abs. 4 Nr. 3 GemV) in Angleichung an die Regelung fiir
landwirtschaftliches Saatgut und bestimmte Mischungen durch
eine Kennummer ersetzt, die der Betrieb, der Kleinpackungen
herstellt, bei der zustdndigen Anerkennungsstelle beantragen
kann; bel Standardsaatgut verbleibt es wie bisher bei der
Partienummer.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 1 Nr. 1, 3 und 4, Abs. 2 SaatVG

Aus Grinden der besseren Lesbarkeit und Klarheit werden die
in § 30 Abs. 5 LandwV und § 13 Abs. 7 MischV enthaltenen
Regelungen fir die Beantragung einer Kennummer in § 41
zusammengefagt.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 2 SaatVeG
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In § 42 sind die inhaltlich gleichen Vorschriften - § 31
LandwV, § 26 GemV und § 14 MischV - iiber die lose Abgabe in
kleinen Mengen an Letztverbraucher zusammengefafit und redak-
tionell angepafBt.

Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 2 SaatVeG

§ 43 entspricht inhaltlich § 33 LandwV und § 28 GemV. Die in
Absatz 2 enthaltene Regelung zur Kennzeichnung von amtlich
verschlossenen Packungen nicht anerkannten Saatgutes wird
aus systematischen Griinden auch auf Gemiise ausgedehnt.
Rechtsgrundlage: § 22 Abs. 2 SaatVG

Abschnitt 7 - Kennzeichnung, VerschlieBung und Schliefiung im

Rahmen eines OECD-Systems

Dieser Abschnitt entspricht bei redaktioneller Anpassung an
den neugefaBten Text der vorhergehenden Abschnitte weitge-
hend Abschnitt V LandwV und Abschnitt V GemV. Da nicht in
allen OECD-Systemen die Pflanzenarten festgelegt sind, deren
Sorten im Rahmen der Systeme vermehrt werden konnen, wird
das Bundessortenamt diese Arten im Blatt fir Sortenwesen
bekanntgeben (§ 44 Abs. 1).

In der Bundesrepublik Deutschland wird zunehmend auch
Saatgut wvon Sorten vermehrt, die in einem anderen Land
zugelassen sind. Entsprechend den Vorschriften des Jjeweil-—
ligen OECD-Systems ist in diesen Fdllen vorher mit der
zustindigen Behorde im Ursprungsland der Sorte eine Verein-

barung zu treffen (§ 44 Abs. 2 Satz 2).

An die Stelle des bisher in § 35 Abs. 1 Satz 1 LandwV und in
§ 35 GemV vorgeschriebenen Zertifikats mit den Untersu-
chungsergebnissen iiber die Beschaffenheitspriifung tritt
beziiglich der Untersuchungsergebnisse der Internationale
Orange-Bericht iiber eine Saatgutpartie der Internationalen

Vereiniqung fiir Saatgutpriifung (§ 45 Abs. 2). Dies ent-
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spricht einem wirtschaftlichen Bediirfnis, weil im interna-
tionalen Saatgqguthandel der Orange-Bericht iiberwiegend als

Begleitpapier zu dem gehandelten Saatgut verwendet wird.

Entsprechend der Regelung in § 29 wird auch fiir die jeweils

zu verwendenden OECD-Etiketten auf die Wiedergabe von

Mustern verzichtet (§ 46 Abs. 1). Stattdessen werden in

Anlage 8 lediglich die erforderlichen Angaben aufgefiihrt.

Rechtsgrundlage fiir Abschnitt 7: § 22 Abs. 1 Nr. 1 bis 3
SaatVvG

Abschnitt 8 - SchlufBvorschriften

§ 49 enthdlt die notwendigen Ubergangsregelungen, um der
Wirtschaft die Anpassung an die neuen Vorschriften zu ermég-
1i16 chen. Absatz 2 enthdlt eine Ubergangsregelung fiir die
Anerkennung von Saatgut der neu in das Artenverzeichnis zum
Saatgutverkehrsgesetz aufgenommen Arten Triticale und
Phazelie, die wegen des Sachzusammenhangs nicht in die
Verordnung iber das Artenverzeichnis zum Saatgutwerkehrsge-
setz vom 27. August 1985 (BGBl1. I S. 1762), sondern in die
Saatgutveratinung aufgenommen wird. Die in Absatz 3 mit
einbezogene Ubergangsregelung fiir das Inverkehrbringen von
Handelssaatgut von Triticale und Phazelie trdqt der Zeit-
dauver fir den Vermehrungsaufbau bis zum Zertifizierten
Saatgut bei diesen Arten Rechnung.

Rechtsgrundlage fiir Absatz 2: § 1 Abs. 2 Satz 1 und 3 SaatVG

§ 50 enthdlt die iibliche Berlin-Klausel.
§ 51 regelt das Inkrafttreten und das gleichzeitige AuBer-

krafttreten der nunmehr in dieser Verordnung zusammengefalB-

ten Einzelverordnungen und der Gleichstellungsverordnung.
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Anlagen:

In Anlage 1 sind zur besseren Ubersicht die bisher in den
jeweiligen Vorschriften enthaltenen Termine fiir den Antrag

auf Anerkennung von Saatgut zusammengefaBt.

Anlage 2 ist entsprechend der Gliederung des Artenverzeich-~
nisses unter Beriicksichtigung aller der Verordnung unterlie-
genden Arten iiberarbeitet. Entsprechend werden auch die neu
aufgenommenen Arten Triticale und Phazelie beriicksichtigt;
die Thierfiir vorgesehenen Anforderungen entsprechen den
einschlidgigen seitens der EG-Kommission vorgelegten Entwiir-
fen zur Anderung der Saatgut-Richtlinien. Durch die neue
Fassung der Nummer 1.1.2 wird klargestellt, daB fir die
Ermittlung der Freiheit von Flughafer und Flughaferbastarden
in Hafer keine Durchschnittsbildung aus verschiedenen
2uszdhlungen zulidssig ist; dies gilt entsprechend flr die
Freiheit von Seide in Gridser, Leguminosen und sonstigen
Futterpflanzen (Nr. 3.1.2) und in Lein (Nr. 4.1.2). Im
iibrigen sind die Anforderungen gegeniiber der bisherigen

Regelung unverdndert.

Auch die Anforderungen an die Beschaffenheit des Saatgutes
in Anlage 3 entsprechen weithin den bisherigen Normen.
Abweichend von der bisherigen Regelung wird jedoch fiir
Olrettich (Nummer 4.2.4) der Besatz mit Sklerotien auf
10 Stiick im untersuchten Probenteil beschrdnkt, um einer
Ausbreitung dieses Schadorganismus entgegenzuwirken. Dieser
Besatz entspricht bei Beriicksichtigung des Korngewichtes
ungefihr der Menge, die auch mit anderen Brassicaceen je
Fldcheneinheit ausgesdt wird. Die Anforderungen an Saatgut
von Triticale und Phazelie entsprechen ebenfalls den seitens
der EG-Kommission vorgeschlagenen Werten. Im Hinblick auf
§ 22 werden die Anforderungen an Pannonische Wicke 1in
Nummer 3.1.15 mit denen flir Saatwicke zusammengefaBt; fiir
Schwarzen Senf (nunmehr Nummer 5.1.3) werden zusdtzlich

Mindestanferderungen fiir Handelssaatgut eingefiigt.
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Die bisher in § 3 Abs. 4 MischV enthaltenen Anforderungen

werden aus systematischen Griinden als Nummer 8 iibernommen.

Anlage 4 enthdlt die Zusammenfassung der bisherigen Anlage 2
LandwV, Anlage 2 GemV und Anlage 2 MischV.

Anlage 5 faBt, unter Verzicht auf die Wiedergabe der
Etikettenmuster, die Anlagen 5 und 6 LandwV, Anlagen 5 und ©
GemV und Anlage 3 MischV zusammen; MindestgroBe und Form der
Etiketten sind in § 29 Abs. 3 geregelt.

Anlage 6 enthdlt unter Beibehaltung der Gruppierung die

bisher in § 30 Abs. 1 und 3 LandwV, § 25 Abs. 1 und 4 GemV

und § 13 Abs. 1, 2 in Verbindung mit Anlage 4 und Abs. 4
MischV jeweils aufgefiihrten Vorschriften f£fiir Hochstgewichte

und Kennzeichnung von Kleinpackungen.

Anlage 7 enthdlt die bisher in Anlage 7 LandwV und Anlage 7
GemV als Muster aufgefiihrten Zertifikate. Seite 2 - Unter-
suchungsergebnisse - entfdllt im Hinblick auf die Regelung
nach § 45 Abs. 2, wonach zukiinftig die Ergebnisse der
Beschaffenheitspriifung mit dem Internationalen Orange-Be-

richt mitgeteilt werden.

Anlage 8 faBt die Angaben, die auf OECD-Etiketten fir
landwirtschaftliche Arten und Gemiisearten aufzufiihren sind
unter Verzicht auf die Wiedergabe von Etikettenmuster,
bisher Anlage 8 LandwV und Anlagen 8 bis 10 GemV, zusammen.

TN
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‘—'(1 - Anlage :1>

Anderungen
zur
Verordnung liber den Verkehr mit Saatgut
landwirtschaftlicher Arten und von Gemiisearten
(Saatgutverordnung)

. Eingangsformel

In der Eingangsformel ist das Zitat
"§ 1 Abs. 1 Satz 1 und 3"

durch das Zitat

"§ 1 Abs. 2 Satz 1 und 3"

zu ersetzen.

Begrﬁndung:

Notwendige Berichtigung.



2.

§ 7 Abs. 2

In § 7 Abs. 2 sind die Worte

"mit Arten von 0l1- und Faserpflanzen im Uberwinterungsan-
bau"

durch die Worte

"im Uberwinterungsanbau mit Kohlriibe, Futterkohl, Runkel-
ritbe, Zuckerriibe und Arten von 0l- und Faserpflanzen"

Zu ersetzen.

Begriindung:

Auch bei den Arten Kohlriibe, Futterkohl,
Runkelriibe und Zuckerriibe im Oberwinterungs-
anbau sind zwei Feldbesichtigungen, davon
eine im Herbst des Ansaatjahres, notwendig.

§ 26 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2

In § 26 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 ist nach dem Wort

"Behelfssaatgut"
das Wort
"gewerbsmiRig"
einzufiigen.
Begrindung:
Notwendige Erginzung.
§ 31 Satz 2

In § 31 Satz 2 sind nach den Worten

"verwendet wird'

die Worte

"oder die Angaben nach Satz 1 auf der Packung oder dem
Behdltnis unverwischbar aufgedruckt sind"

einzufiigen.

Begriindung:

Anpassung an die einschlidgigen EG-Vor-
schriften.
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§ 32 Satz 1 tI)

In § 32 ist Satz 1 wie folgt zu fassen:

"Ist Saatgut einer chemischen, besonderen physikalischen
oder gleichartigen Behandlung unterzogen worden, so ist
dies anzugeben."

Begriindung:

Mit der Ergidnzung des Satzes 1 wird vorge-
schrieben, daB auch die Behandlung mit nicht
zulassungspflichtigen Pflanzenextrakten o.i.
anzugeben ist (z.B. sog. Bio-Beizen).

§ 32 Satz 2

In § 32 sind in Satz 2 die Worte

", wenn das Pflanzenschutzmittel zugelassen ist,"

zu streichen.

Begriindung:

Nach dem Pflanzenschutzgesetz diirfen Pflan-
zenschutzmittel nur dann in den Verkehr
gebracht werden, wenn sie zugelassen sind.
Der Vertrieb von mit Pflanzenschutzmitteln
gebeiztem Saatgut bedeutet zugleich ein
Inverkehrbringen der verwendeten Pflanzen-
schutzmittel. Mit der Streichung des Neben-
satzes wird klargestellt, da mit Pflanzen-
schutzmitteln behandeltes Saatgut nur dann
in Verkehr gebracht werden darf, wenn die

verwendeten Pflanzenschutzmittel zugelassen
sind.
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8.
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§ 34 Abs. 4 Satz 1

In § 34 Abs. 4 Satz 1 sind nach dem Wort
"Inhalt"

die Worte

"oder das Etikett"

einzufiigen.

Begrﬁndung:

Auch ein unzulédssiger Z2ugriff auf
Etikett sollte verhindert werden.

§§ 42, 47 und 48

a) In § 42 Abs. 1 Satz 2 ist das Zitat
""Anlage 6 Nr. 1.2.5, 2.2.5, 2.2.6, 3.2.4 und 3.2.5"
durch das Zitat
"Anlage 6 Nr. 1.2.5, i.2.6, 2.2.5, 2.2.6, 3.
oder 3.2.5"
zu ersetzen,.

b) In § 47 Abs. 1 Satz 1 und Abs. 2 Satz 1 sowie
in § 48 Abs. 1 Satz 1 und 3 und Abs. 2 Satz 1
sind jeweils nach dem Wort
"Packungen"
die Worte
"oder Behidltnisse"”
einzufiigen.

Begriindung:

Notwendige redaktionelle Berichtigungen.

das

2.4
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9. Anlage 3 Nr. 4.2.4

In Anlage 3 ist Nummer 4.2.4 zu streichen.

Als Folge

sind in Nummer 4.2.3 die Worte

", wenn sich bei der Beschaffenheitspriifung der Verdacht
eines Befalls ergibt"

zu streichen,.

Begriindung:

Auftreten, Ausbreitung und Auswirkungen der
Krankheit Sclerotinia sclerotiorum ist von
der Zahl der Sclerotien im Saatgut unabhin-
gig. Eine Begrenzung auf 10 Sclerotien in
der Probe kann daher - entgegen der Begriin-
dung - einer Ausbreitung dieses Schadorga-
nismus nicht entgegenwirken. Im EG-Saatgut-
recht ist eine entsprechende Regelung nicht
vorgesehen. Die Beibehaltung dieser Regelung

fiihrt daher zu Wettbewerbsverzerrungen in
der EG.

Anlage 3 Nr. 5.1.4

In Anlage 3 Nr. 5.1.4 (Ribsen) sind in

Spalte 15 fiir Basissaatgut (B) die Fuflnote "5)"

und fiir Zertifiziertes Saatgut (Z) die Fuflnote "6)"
einzufiigen.

Begriindung:

Notwendige Ergidnzung. Auch bei Riibsen gibt
es erucasdurefreie Sorten, z.B. "Hanco" und
"Rex" fiir die Grinnutzung.
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Anlage 4

a) In Anlage 4 ist nach Nummer 6.13 folgende Nummer 6.14
einzufiigen:

"6.14 Spinat 10 75 (37,5)";

b) In dem nach der Fulinote 1} folgenden Satz ist das
Wort

"inkrustiertem,"
durch die Worte
"inkrustiertem oder"

Zu ersetzetn.

Begriindung:
Notwendige Berichtigungen.

Anlage 6

In Anlage 6 sind
die Nummern 1.2.9, 2.2.10 und 3.2.8
jeweils wie folgt zu fassen:

"bei chemisch, besonders physikalisch oder gleichartig
behandeltem Saatgut die Angaben nach § 32".

Begriindung:

Folge der Neufassung von § 32 Satz 1.
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Anlage 7

In Anlage 7 Muster 1 und 2 ist jeweils in dem Satz

'Das Saatgut, das diese Bezugsnummer trigt, ist gemdl
dem System erzeugt und anerkannt als:'

das Wort '"Bezugsnummer"

durch das Wort

"Referenznummer"

zu ersetzen.

Begriindung:

Notwendige Berichtigung.



